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II

(Atos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2015/341 DA COMISSAO
de 20 de fevereiro de 2015

que estabelece as regras de execucio do Regulamento (UE) n.° 223/2014 do Parlamento Europeu e
do Conselho, no que diz respeito aos modelos de apresentacio de certas informacdes & Comissio

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.> 223/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de margo de 2014 ('),
relativo ao Fundo de Auxilio Europeu as Pessoas Mais Carenciadas, nomeadamente os artigos 35.°, n.° 7, 412, n.° 4,
e 49.0,n.o 3,

Considerando o seguinte:

(1)

O Regulamento de Execucdo (UE) n. 463/2014 da Comissdo (%) estabelece as disposi¢des necessdrias para a
apresentacdo dos programas. A fim de assegurar a execugdo dos programas financiados pelo Fundo Europeu de
Auxilio as Pessoas Mais Carenciadas (a seguir, designado por «FEAD»), é necessdrio instituir novas disposicdes
para a aplicagdo do Regulamento (UE) n.° 223/2014. Para permitir uma visdo global e o acesso a tais disposicdes,
estas deverdo ser estabelecidas num ato de execucio.

Com vista a assegurar uma maior eficiéncia e transparéncia na aplicacdo dos programas financiados pelo FEAD, é
necessario estabelecer o modelo dos pedidos de pagamento e o modelo de contas dos programas operacionais.

Para o mesmo fim, importa estabelecer o modelo para a descrigdo das fungdes e dos procedimentos em vigor da
autoridade de gestdo e, se adequado, da autoridade de certificagdo, e os modelos de relatério e de parecer a
utilizar pelo organismo de auditoria independente. Os modelos devem definir as caracteristicas técnicas de cada
dominio no sistema eletrénico de intercimbio de dados. Dado que constituirdo a base para o desenvolvimento do
sistema eletrénico de intercdimbio de dados referido no artigo 30.°, n.° 4, do Regulamento (UE) n.c 223/2014,
estes modelos devem igualmente estabelecer as modalidades de registo dos dados sobre as despesas elegiveis
nesse sistema.

O presente regulamento deve respeitar os direitos fundamentais e observar os principios enunciados na Carta dos
Direitos Fundamentais da Unido Europeia, nomeadamente o direito a protecio dos dados pessoais. Por isso, o
presente regulamento deve ser aplicado em conformidade com esses direitos e principios. No que se refere aos
dados pessoais tratados pelos Estados-Membros, aplica-se a Diretiva 95/46/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho (°). No que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas institui¢des e pelos 6rgdos da Unido e a

() JOL72de12.3.2014,p. 1.
(*) Regulamento de Execugdo (UE) n.° 463/2014 da Comissdo, de 5 de maio de 2014, que define, na sequéncia do Regulamento (UE)

n.° 223/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo ao Fundo de Auxilio Europeu as Pessoas mais Carenciadas, os termos e as
condigdes aplicdveis ao sistema de intercdmbio eletrénico de dados entre os Estados-Membros e a Comissdo (JO L 134 de 7.5.2014,
p.32).

(*) Diretiva 95/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de outubro de 1995, relativa a protecdo das pessoas singulares no que

diz respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre circulagdo desses dados (JO L 281 de 23.11.1995, p. 31).
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livre circulagdo desses dados, aplica-se o Regulamento (CE) n. 45/2001 do Parlamento Europeu e do
Conselho (').

(5)  As medidas previstas no presente regulamento estio em conformidade com o parecer do Comité do Fundo de

Auxilio Europeu as Pessoas mais Carenciadas,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0

Modelo para a descrigio das fungdes e dos procedimentos em vigor da autoridade de gestdo e da autoridade de
certificagio

1. A descricio das fungdes e dos procedimentos em vigor para a autoridade de gestdo e, se for caso disso, a
autoridade de certificagdo, deve ser efetuada em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I do presente
regulamento.

2. Sempre que se aplique um sistema comum a vérios programas operacionais cofinanciados pelo FEAD, pode ser
feita uma tnica descricdo das funcgdes e dos procedimentos referidos no n.c 1.
Artigo 2.0
Modelo de relatério do organismo de auditoria independente

1. O relatério de auditoria do organismo de auditoria independente referido no artigo 35.°, n.° 2, do Regulamento
(UE) n.0 223/2014 deve ser elaborado de acordo com o modelo fornecido no anexo II do presente regulamento.

2. Sempre que se aplique um sistema comum a varios programas operacionais cofinanciados pelo FEAD, pode ser
elaborado um unico relatério de auditoria referido no n.o 1.
Artigo 3.
Modelo de parecer do organismo de auditoria independente

1. O parecer do organismo de auditoria independente referido no artigo 35.°, ne° 2, do Regulamento (UE)
n.° 223/2014 deve ser elaborado de acordo com o modelo fornecido no anexo IIl do presente regulamento.

2. Sempre que se aplique um sistema comum a varios programas operacionais cofinanciados pelo FEAD, pode ser
elaborado um tnico parecer referido no n.c 1.

Artigo 4.°

Modelo do pedido de pagamento

O pedido de pagamento referido no artigo 41., n.° 4.°, do Regulamento (UE) n.c 223/2014 ¢ elaborado de acordo com
o modelo constante do anexo IV do presente regulamento.

Artigo 5.°

Modelo de contas

As contas a que se refere o artigo 49.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 223/2014 devem ser apresentadas a Comissdo de
acordo com o modelo fornecido no anexo V do presente regulamento.

(") Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de dezembro de 2000, relativo a protegdo das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas institui¢des e pelos 6rgdos comunitarios e a livre circulacdo desses
dados (JOL 8 de 12.1.2001, p. 1).
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Artigo 6.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 20 de fevereiro de 2015.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO 1

Modelo para a descrigio das fun¢des e dos procedimentos em vigor da autoridade de gestio e da autoridade de
certificagio

1. GENERALIDADES
1.1. Informacdes apresentadas por:
— [Designacio do] Estado-Membro;

— Nome do programa e CCL: (programas operacionais financiados pelo FEAD abrangidos pela autoridade de
gestdofautoridade de certificagdo, em caso de sistema de gestdo e controlo comum);

— Nome do ponto de contacto principal, incluindo e-mail: (organismo responsavel pela descrigdo).

1.2 As informacdes prestadas descrevem a situagdo em: (dd/mm/aaaa)

1.3. Estrutura do sistema (informagdes de cardter geral e fluxograma que dé conta da interacdo organizacional
entre as autoridades/os organismos envolvidos no sistema de gestdo e controlo)

1.3.1. Autoridade de gestdo (designagdo, endereco e ponto de contacto).

Indique se a autoridade de gestdo também € designada como autoridade de certificacdo, em conformidade
com o artigo 31.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.c 223/2014.

1.3.2. Autoridade de certificagdo (designacio, endereco e ponto de contacto).
1.3.3. Organismos intermedidrios (designagdo, enderego e pontos de contacto).

1.3.4. Caso se aplique o disposto no artigo 31, n.° 5, do Regulamento (UE) n.c 223/2014, indique de que forma é
assegurado o principio da separacio de fungdes entre a autoridade de auditoria e a autoridade de gestdo/de

certificagdo.
2. AUTORIDADE DE GESTAO
2.1. Autoridade de gestio e suas principais funcdes
2.1.1. Estatuto da autoridade de gestdo (organismo ptiblico nacional, regional ou local, ou organismo privado) e do

organismo de que faz parte.
2.1.2. Especificagdo das fungdes e das tarefas desempenhadas diretamente pela autoridade de gestdo.

Se a autoridade de gestdo exercer simultaneamente as fungdes da autoridade de certificagdo, incluir uma
descrigdo da forma como € assegurada a separagio de funcdes.

2.1.3. Especificagdo das funcdes formalmente delegadas pela autoridade de gestdo, identificacdo dos organismos
intermedidrios e forma da delegacdo (subjacente ao facto de que as autoridades de gestdo mantém plena
responsabilidade pelas fungdes delegadas), em conformidade com o artigo 31., n.° 6, do Regulamento (UE)
n.° 223/2014. Referéncia a documentos pertinentes (atos juridicos de atribuicdo de poderes, acordos).

2.1.4. Descrigdo dos procedimentos destinados a assegurar a aplicagio de medidas antifraude eficazes e propor-
cionadas, tendo em conta os riscos identificados, referindo a avaliacio dos riscos efetuada [artigo 32.°, n.° 4,
alinea c), do Regulamento (UE) n.c 223/2014].

2.2, Organizacio e procedimentos da autoridade de gestio

2.2.1. Organograma e especificacdo das fungdes de cada unidade (incluindo um plano de afetacdo de recursos
humanos adequados, com as competéncias necessdrias). Esta informacio deve também abranger os
organismos intermedidrios nos quais tenham sido delegadas fungdes.

2.2.2. Quadro destinado a garantir um exercicio adequado da gestdo dos riscos, se necessario, e, especialmente, no
caso de alteragdes importantes do sistema de gestdo e controlo.
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2.2.3.

2.2.3.1.

2.2.3.2.

2.2.3.3.

2.2.3.4.

2.2.3.5.

2.2.3.6.

2.2.3.7.

2.2.3.8.

2.2.3.9.

2.2.3.10.

2.2.3.11.

Descri¢do dos procedimentos a seguir indicados (que devem ser comunicados por escrito aos responsdveis da
autoridade de gestdo e dos organismos intermédios; data e referéncia):

Procedimentos para apoiar o trabalho do comité de acompanhamento, criado nos termos do artigo 11.,
ne 1, do Regulamento (UE) n.° 223/2014, nos casos em que a autoridade de gestdo seja responsdvel pela
gestdo de um programa operacional de inclusdo social (PO II»).

Procedimentos para assegurar um sistema de recolha, registo e armazenamento eletrénico dos dados relativos
a cada operagdo, que sejam necessdrios para os exercicios de monitorizagdo, avaliagdo, gestdo financeira,
verificacdo e auditoria, incluindo, se for caso disso, dados sobre cada participante e uma reparticio dos
dados sobre os indicadores por sexo.

Procedimentos para supervisionar as fungdes formalmente delegadas pela autoridade de gestdo ao abrigo do
artigo 31.°, n. 6 e 7, do Regulamento (UE) n.° 223/2014.

Procedimentos para avaliar, selecionar e aprovar as opera¢des e garantir a sua conformidade, durante todo o
periodo de execugdo, com as regras aplicdveis [artigo 32.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 223/2014], bem
como procedimentos para garantir que as operagdes ndo sejam selecionadas caso tenham sido materialmente
concluidas ou totalmente executadas antes da apresentacio do pedido de financiamento pelo beneficidrio
(incluindo os procedimentos utilizados pelos organismos intermedidrios nos quais os exercicios de avaliagdo,
selecdo e aprovagdo das operagdes tenham sido delegados).

Procedimentos para assegurar que seja disponibilizado ao beneficidrio um documento com a indicagdo das
condi¢des de apoio para cada operagdo, incluindo procedimentos para assegurar que os beneficidrios
utilizam um sistema de contabilidade separado ou uma codificagdo contabilistica adequada de todas as
transacdes relacionadas com uma operacio.

Procedimentos para a verificagio das operacdes [em conformidade com os requisitos do artigo 32.°, n.° 4
a 7, do Regulamento (UE) n.° 223/2014], incluindo os procedimentos para assegurar a conformidade das
operagdes com as politicas da Unido (nomeadamente em matéria de promogio da igualdade entre homens e
mulheres, ndo discriminago, acessibilidade para pessoas com deficiéncia, adjudicagdo de contratos publicos,
regras ambientais, em especial as que visam combater o desperdicio alimentar, seguranga dos produtos de
consumo e saide publica), e identificagdo das autoridades ou organismos que realizam essas verificagdes. A
descri¢do deve abranger as verificacdes da gestdo administrativa relativamente a cada pedido de reembolso
apresentado pelos beneficidrios e as verificagdes da gestdo in loco, que podem ser realizadas com base numa
amostra. Caso as verificagdes da gestdo tenham sido delegadas em organismos intermedidrios, a descrigdo
deve incluir os procedimentos aplicados por esses organismos para realizar as verificagdes e os procedi-
mentos aplicados pela autoridade de gestdo para supervisionar a eficicia das funcdes delegadas nos
organismos intermedidrios. A frequéncia e o dmbito das verificagdes devem ser proporcionais a0 montante
de apoio publico concedido a cada operagdo e ao nivel de risco identificado por essas verificagdes e pelas
auditorias realizadas pela autoridade de auditoria ao sistema de gestdo e controlo no seu conjunto.

Descricio dos procedimentos pelos quais os pedidos de reembolso dos beneficidrios sdo recebidos,
verificados e validados, e através dos quais os pagamentos aos beneficidrios sdo autorizados, executados e
contabilizados (incluindo os procedimentos utilizados pelos organismos intermedidrios, caso o tratamento
dos pedidos de reembolso tenha sido delegado), a fim de respeitar o prazo de 90 dias para os pagamentos
aos beneficidrios, em conformidade com o artigo 2.° do Regulamento (UE) n.c 223/2014.

Identificagdo das autoridades ou organismos que executam cada uma das etapas do tratamento dos pedidos
de reembolso, incluindo um fluxograma com indicagdo de todos os organismos envolvidos.

Descricdo do processo de envio da informagio a autoridade de certificagdo pela autoridade de gestdo,
incluindo sobre deficiéncias efou irregularidades (nomeadamente, suspeitas de fraude ou fraudes
comprovadas) que sejam detetadas e o seu acompanhamento no contexto das verificacdes da gestdo, das
auditorias e dos controlos a efetuar pelos organismos da Unido ou nacionais.

Descrigdo do processo de envio da informacio a autoridade de auditoria pela autoridade de gestdo, incluindo
sobre deficiéncias efou irregularidades (nomeadamente, suspeitas de fraude ou fraudes comprovadas) que
sejam detetadas e o seu acompanhamento no contexto das verificacdes da gestdo, das auditorias e dos
controlos a efetuar pelos organismos da Unido ou nacionais.

Referéncias as regras nacionais de elegibilidade estabelecidas pelo Estado-Membro e aplicdveis ao programa
operacional.
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2.2.3.12. Procedimentos para elaborar e apresentar & Comissdo os relatérios de execugdo anuais e finais [artigo 32.°,
ne 2, alinea b), do Regulamento (UE) n.° 233/2014], e, para os OP II, procedimentos para recolher e
comunicar dados fidveis sobre os indicadores [artigo 32., n° 2, alinea a), do Regulamento (UE)
ne 223/2014].

2.2.3.13. Procedimentos para elaborar a declaragdo de gestdo [artigo 32.°, n.° 4, alinea ¢), do Regulamento (UE)
n.° 223/2014].

2.2.3.14. Procedimentos para elaborar a sintese anual dos relatérios finais de auditoria e dos controlos realizados,
incluindo uma andlise da natureza e extensdo dos erros e deficiéncias identificados nos sistemas, bem como
as medidas corretivas adotadas ou previstas [artigo 32.°, n.o 4, alinea e), do Regulamento (UE) n.c 223/2014].

2.2.3.15. Procedimentos relativos a comunicagdo dos procedimentos acima referidos ao pessoal responsavel, e
indicagdo das acdes de formacgdo organizadas/previstas e eventuais orientacdes formuladas (data e referéncia).

2.2.3.16. Descrigdo, se for caso disso, dos procedimentos da autoridade de gestio no que se refere ao 4mbito, as regras
e aos procedimentos relativos a eficicia dos mecanismos estabelecidos pelo Estado-Membro (') para apreciar
as queixas relativas ao FEAD, no 4mbito do artigo 30.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.> 223/2014.

2.3. Pista de auditoria

2.3.1. Procedimentos para garantir uma pista de auditoria e um sistema de arquivo adequados, incluindo no que
diz respeito a seguranca dos dados, em conformidade com as regras nacionais sobre a certificagio da
conformidade dos documentos [artigo 32.°, n.o 4, alinea d), do Regulamento (UE) n.° 223/2014 e artigo 3.
do Regulamento Delegado (UE) n.° 532/2014 da Comissdo (3)].

2.3.2. Instrugdes dadas sobre a conservagdo de documentos comprovativos por parte dos beneficidrios/organismos
intermedidrios/autoridade de gestdo (data e referéncia):

2.3.2.1.  Indicagio do periodo durante o qual os documentos devem ser conservados.

2.3.2.2.  Formato em que os documentos devem ser conservados.

2.4. Irregularidades e recuperagdes

2.4.1. Descri¢do do procedimento (que deve ser comunicado por escrito aos responsaveis da autoridade de gestdo e
dos organismos intermédios; data e referéncia) relativo a comunicacdo e corre¢do de irregularidades
(incluindo fraudes) e respetivo acompanhamento, e registo de montantes retirados e recuperados, montantes
a recuperar, montantes irrecuperdveis e montantes relativos a operacdes suspensas por processo judicial ou
recurso administrativo com efeito suspensivo.

2.4.2. Descricio do procedimento (incluindo um fluxograma indicando o percurso da comunicagdo de
informagdes) para dar cumprimento as obrigacdes em matéria de comunicagio de irregularidades a
Comissdo, a que se refere o artigo 30.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.> 223/2014.

3. AUTORIDADE DE CERTIFICACAO

3.1. Autoridade de certificacio e suas principais fungdes

3.1.1. Estatuto da autoridade de certificacdo (autoridade ou organismo publico nacional) e do organismo de que faz
parte.

3.1.2. Descri¢do das funcdes desempenhadas pela autoridade de certificacio Se a autoridade de gestdo assumir

simultaneamente as funcdes de autoridade de certificacdo, deve ser incluida uma descricio da forma como é
assegurada a separagdo de fungdes (ver 2.1.2).

3.1.3. Fungdes formalmente delegadas pela autoridade de certificagdo, identificagio dos organismos intermedidrios
e forma da delegagdo, em conformidade com o artigo 31.°, n° 6, do Regulamento (UE) n.° 223/2014.
Referéncia a documentos pertinentes (atos juridicos de atribuicio de poderes, acordos). Descri¢io dos
procedimentos utilizados pelos organismos intermedidrios para executarem as tarefas delegadas e dos
procedimentos utilizados pela autoridade de certificagdo para supervisionar a eficicia das tarefas delegadas
nos organismos intermedidrios.

(") Referéncia ao documento ou legislagdo nacional em que foram estabelecidos estes mecanismos eficazes pelo Estado-Membro.
(*) Regulamento Delegado (UE) n. 532/2014 da Comissdo, de 13 de margo de 2014, que completa o Regulamento (UE) n.c 223/2014 do
Parlamento Europeu e do Conselho sobre o Fundo de Auxilio Europeu as Pessoas Mais Carenciadas (JO L 148 de 20.5.2014, p. 54).



4.3.2015 Jornal Oficial da Unido Europeia L 60/7

3.2. Organizacio da autoridade de certificacio

3.2.1. Organograma e especificacio das funcdes de cada unidade (incluindo um plano de afetagio de recursos
humanos adequados, com as competéncias necessdrias). Esta informagdo deve também abranger os
organismos intermedidrios nos quais tenham sido delegadas algumas fungdes.

3.2.2. Descri¢do dos procedimentos que devem ser comunicados por escrito ao pessoal responsédvel da autoridade
de certificacdo e dos organismos intermedidrios (data e referéncia):

3.2.2.1.  Procedimentos para elaborar e apresentar os pedidos de pagamento:

— descricdo das disposi¢des em vigor para garantir o acesso da autoridade de certificagdo as informagdes
necessdrias sobre as operagdes, para efeitos de elaboragdo e apresentagio dos pedidos de pagamento,
incluindo os resultados das verificacdes da gestdo (em conformidade com o artigo 32.° do Regulamento
(UE) n.o 223/2014) e todas as auditorias relevantes,

— descricdo do procedimento para elaborar e apresentar os pedidos de pagamento a Comissdo, incluindo o
procedimento para garantir o envio do dltimo pedido de pagamento intercalar até 31 de julho, apds o
encerramento do exercicio contabilistico precedente.

3.2.2.2.  Descrigdo do sistema contabilistico utilizado como base para a certificacdo das contas relativas as despesas
junto da Comissdo [artigo 33.°, alinea d), do Regulamento (UE) n.c 223/2014]:

— disposigdes para o envio de dados agregados a autoridade de certificagio em caso de sistema descentra-
lizado,

— ligagdo entre o sistema contabilistico e o sistema de informagdo descrito no ponto 4.1,
— identificagdo das transacdes do FEAD em caso de sistema comum com outros fundos.

3.2.2.3.  Descricio dos procedimentos em vigor para elaborar as contas referidas no artigo 59., ne 5, do
Regulamento (UE, Euratom) n.> 966/2012 (') [artigo 33.°, alinea b), do Regulamento (UE) n.c 223/2014];
modalidades de certificacio da exaustividade, exatidio e veracidade das contas, e da conformidade das
despesas inscritas nas contas com a legislagdio aplicivel [artigo 33., alinea c), do Regulamento (UE)
n.° 223/2014], tendo em conta os resultados de todas as verifica¢des e auditorias.

3.2.2.4.  Descrigdo, se for caso disso, dos procedimentos da autoridade de certificacgdo no que se refere ao ambito, as
regras e aos procedimentos relativos a eficicia dos mecanismos estabelecidos pelo Estado-Membro (3) para
apreciar as queixas relativas ao FEAD, no 4mbito do artigo 30.°, n.> 3, do Regulamento (UE) n.c 223/2014.

3.3. Recuperacdes

3.3.1. Descri¢do do sistema adotado para assegurar a recuperacdo imediata da ajuda publica, incluindo da ajuda da
Unido.

3.3.2. Procedimentos para garantir uma pista de auditoria adequada, mantendo registos contabilisticos informa-

tizados, incluindo os montantes recuperados, os montantes a recuperar, os montantes retirados de um
pedido de pagamento, os montantes irrecuperdveis e os montantes relacionados com opera¢des suspensas
por um processo judicial ou um recurso administrativo com efeito suspensivo, para cada operacio.

3.3.3. Disposi¢des relativas a dedugio de montantes recuperados ou montantes a retirar das despesas a declarar.
4. SISTEMA DE INFORMACAO
4.1. Descricio dos sistemas de informacio, incluindo um fluxograma (sistema de rede central ou comum

ou sistema descentralizado com ligacbes entre os sistemas) para:

4.1.1. Recolher, registar e armazenar, sob forma informatizada, os dados relativos a cada operagio, incluindo, se for
caso disso, dados sobre cada participante e uma reparticio dos dados sobre os indicadores por sexo, que
sejam necessarios para os exercicios de monitorizagdo, avaliagio, gestdo financeira, verificagdo e auditoria,
como exigido pelo artigo 32.°, n.° 2, alinea d), do Regulamento (UE) n.° 223/2014 e pelo artigo 2.° do
Regulamento Delegado n.° 532/2014 da Comissdo.

(") Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo as disposi¢des
financeiras aplicdveis ao orgamento geral da Unido e que revoga o Regulamento (CE, Euratom) n.> 1605/2002 (JO L 298 de 26.10.2012,

p-1).
() Referéncia ao documento ou legislacio nacional em que foram estabelecidos estes mecanismos eficazes pelo Estado-Membro.



Jornal Oficial da Unido Europeia 4.3.2015

4.2

Garantir que os dados referidos na alinea anterior sdo recolhidos, introduzidos e armazenados no sistema, e,
no caso de operacdes apoiadas por um PO II, que os dados sobre os indicadores sio repartidos por sexo,
quando tal informacdo estiver disponivel, em conformidade com o artigo 32.°, n.e 2, alinea e), do
Regulamento (UE) n.c 223/2014.

Garantir a existéncia de um sistema que registe e armazene, sob forma informatizada, os registos contabi-
listicos relativos a cada operagido, e que comporte todos os dados necessarios para a elaboragdo dos pedidos
pagamentos e da contabilidade, incluindo registos dos montantes a recuperar, dos montantes recuperados,
dos montantes irrecuperdveis e dos montantes retirados na sequéncia do cancelamento da totalidade ou parte
da contribui¢do para uma opera¢do ou programa operacional, como referido no artigo 33., alinea d), e
artigo 492, n.° 1, alinea b), do Regulamento (UE) n.c 223/2014.

Manter registos contabilisticos informatizados das despesas declaradas a Comissdo e da contribuicdo ptiblica
correspondente paga aos beneficidrios, como estabelecido no artigo 33., alinea g), do Regulamento (UE)
ne 223/2014.

Manter uma contabilidade dos montantes recuperdveis e dos montantes retirados na sequéncia do
cancelamento da totalidade ou parte da contribuicio para uma operagdo, como referido no artigo 33.,

alinea h), do Regulamento (UE) n.0 223/2014.

Manter registos dos montantes relacionados com as operagdes suspensas por um processo judicial ou um
recurso administrativo com efeito suspensivo.

Indicacio sobre o estado operacional dos sistemas e se podem registar com fiabilidade os dados
mencionados acima.

Descrigdo dos procedimentos para verificar se a seguranca dos sistemas informdticos estd assegurada.
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ANEXO II

Modelo de relatério do organismo de auditoria independente, em conformidade com o artigo 35.°, n.° 2, do
Regulamento (UE) n.° 2232014

1. Introdugio

1.1.  Identifique o objetivo do relatdrio, isto ¢, exponha os resultados da avaliagdo da conformidade por parte da
autoridade de gestdo e da autoridade de certificacio com os critérios relativos as modalidades de controlo
interno, a gestdo dos riscos, as atividades de gestdo e controlo, e a monitorizagdo, estabelecidos no anexo IV do
Regulamento (UE) n.0 223/2014, a fim de emitir um parecer sobre essa conformidade.

1.2.  Identifique o ambito do relatério, isto é, ofs) organismo(s) abrangido(s), nomeadamente a autoridade de gestdo e
a autoridade de certificacdo (e, se for caso disso, as fun¢des delegadas nessas autoridades), bem como a sua
conformidade com os critérios relativos as modalidades de controlo interno, a gestdo dos riscos, as atividades de
gestdo e controlo, e a monitorizagdo, estabelecidos no anexo IV do Regulamento (UE) n.c 223/2014, relati-
vamente aos programas operacionais abrangidos.

1.3.  Indique o organismo responsivel pela elaboracio do relatério (corganismo de auditoria independente) e
especifique se se trata da autoridade de auditoria designada para o(s) programa(s) operacional(ais) abrangido(s)
pelo relatério.

1.4, Indique de que forma é assegurada a independéncia funcional do organismo de auditoria independente em
relagdo as autoridades de gestdo e de certificacdo [ver artigo 35.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.c 223/2014].

2. Metodologia e ambito dos trabalhos

2.1.  Indique o periodo e o calenddrio da auditoria (data em que a descri¢do final das fungdes e dos procedimentos
em vigor da autoridade de gestdo e, se adequado, da autoridade de certificacdo, foi recebida pelo organismo de
auditoria independente, data em que a auditoria comecou e terminou e recursos atribuidos).

2.2.  Especifique: a) em que medida foram utilizados os trabalhos de auditoria realizados por outros organismos;
e b) o controlo da qualidade aplicado a esses trabalhos, no que se refere a adequagio dos mesmos.

2.3.  Descreva os trabalhos realizados para avaliar, em conformidade com o artigo 35.°, n.° 2, do Regulamento (UE)
n° 223/2014, qual o cumprimento, por parte das autoridades de gestdo e de certificacio designadas por
[Estado-Membro], dos critérios relativos as modalidades de controlo interno, a gestdo dos riscos, as atividades
de gestdo e controlo, e a monitorizagdo, estabelecidos no anexo IV do Regulamento (UE) n.° 2232014,
incluindo os seguintes elementos:

2.3.1.
Exame da descricdo das funcdes e dos procedimentos em vigor da autoridade de gestdo e, se adequado, da autoridade de
certificacdo, em conformidade com o modelo definido no anexo I do presente regulamento.

2.3.2. Exame de outros documentos pertinentes relativos ao sistema; indique eventuais estudos de atos legislativos e
ministeriais, circulares, procedimentos internos/outros manuais, orientacdes efou listas de verificagio.

2.3.3. Entrevistas ao pessoal responsdvel dos principais organismos (incluindo os organismos intermedidrios, se
relevante). Inclua uma descricio do método e refira quais os critérios de selecdo, os assuntos abordados e
quantas entrevistas foram realizadas e a quem.

2.3.4. Exame da descricio e dos procedimentos relativos aos sistemas de informagdo, cobrindo em particular os
critérios estabelecidos no anexo IV do Regulamento (UE) n.> 223/2014, e verificagdo do estado operacional
destes sistemas e se foram concebidos de forma a garantir: i) uma pista de auditoria adequada; ii) a protecdo dos
dados pessoais; iii) a integridade, disponibilidade e autenticidade dos dados; iv) uma informagdo fidvel, precisa e
exaustiva sobre a execugdo do programa operacional [em conformidade com o artigo 32.°, n.° 2, alinea a), do
Regulamento n.> 223/2014], os dados sobre cada operacdo necessirios aos exercicios de monitorizacio,
avaliacdo, gestdo financeira, verificagdo e auditoria [em conformidade com o artigo 32.0, n.c 2, alineas d) e e), do
Regulamento n.° 223/2014] e os dados necessdrios para a elaboragio dos pedidos de pagamento e a contabi-
lidade [como exigido pelo artigo 33.°, alineas d), g) e h), do Regulamento n.c 223/2014].
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2.3.5. Caso tenham sido delegadas tarefas pela autoridade de gestdio ou a autoridade de certificagio noutros
organismos, descreva os trabalhos de auditoria realizados para verificar se as referidas autoridades avaliaram a
capacidade desses organismos para desempenharem as tarefas delegadas, e se dispdem de procedimentos
suficientes de controlo sobre esses organismos intermedidrios, bem como quaisquer outros trabalhos de
auditoria relevantes.

2.4, Indique se houve procedimentos contraditérios anteriores a publicagio do referido relatério e quais as
autoridades/os organismos relevantes.

2.5. Confirme se os trabalhos foram realizados tendo em conta as normas de auditoria internacionalmente aceites.

2.6.  Indique se houve limita¢des de dmbito ('), em particular limitagdes que afetem o parecer do organismo de
auditoria independente.

(") Limitagdo do &mbito: uma limitagdo do 4mbito do trabalho do auditor pode, por vezes, ser imposta pela entidade (por exemplo, quando
as condigdes acordadas especifiquem que o auditor ndo realizard determinado procedimento de auditoria que o auditor considera
necessdrio); uma limitagio do ambito pode ser imposta pelas circunstancias. Pode também surgir quando, na opinido do auditor, a
contabilidade da entidade ¢ inadequada ou quando o auditor ndo estd em condi¢des de assegurar um procedimento de auditoria
considerado desejavel.



3. Resultados da avaliacio de cada autoridade/sistema

3.1.  Preencha o quadro, para cada autoridade/sistema:

CCI ou sistema
(grupo de CCI)

Autoridade em causa
(autoridade de gestdo
ou de certificacio)

Exaustividade e
exatiddo da
descricdo (Sim/
[Néo)

Conclusdo
(parecer sem
reservas, com
reservas, nega-

tivo)

Critérios de designagdo
afetados

Seccdo de
descricdo de
fun¢des e proce-
dimentos
afetados

Deficiéncias

Recomendagdes/
[Medidas corretivas

Prazo acordado
com a autori-
dade em causa
para implemen-
tagdo de
medidas corre-
tivas

CCIx Autoridade de gestdo
Autoridade de certi-
ficacdo

Sistema y Autoridade de gestdo

Autoridade de certi-
ficacdo

S10TeY

[1d ]

erodoing ogrun ep [eYQ [euIof

11/09 1
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3.2.  Forneca os resultados da avaliagio sobre eventuais dominios ndo totalmente abrangidos no quadro acima,
nomeadamente:

3.2.1. Os procedimentos em vigor para a elaboragdo das contas a que se refere o artigo 59.°, n.° 5, alinea a), do
Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 [artigo 33.°, alinea b), do Regulamento (UE) n.> 223/2014].

3.2.2.  As disposicdes para certificar que as contas s3o exaustivas, exatas e¢ verdadeiras e que as despesas inscritas nas
contas cumprem a legislacio aplicdvel e correspondem as operagdes selecionadas para financiamento em
conformidade com os critérios do programa operacional e a legislacdo aplicavel [artigo 33.c, alinea ¢) do
Regulamento (UE) n.° 223/2014].

3.2.3.  Os procedimentos destinados a assegurar a aplicagdo de medidas antifraude eficazes e proporcionadas, tendo em
conta os riscos identificados [artigo 32.°, n.° 4, alinea c), do Regulamento (UE) n.c 223/2014].

3.2.4. O quadro destinado a garantir um exercicio adequado da gestdo dos riscos, quando necessirio, e, especialmente,
no caso de alteracdes importantes do sistema de gestdo e controlo [anexo IV, ponto 2, do Regulamento (UE)
n.° 223/2014];

3.2.5. As disposicdes para elaborar a declaracdo de gestdo e a sintese anual dos relatérios finais de auditoria e dos
controlos, bem como as deficiéncias identificadas [artigo 32.°, n° 4, alinea e¢), do Regulamento (UE)
n.° 223/2014].

3.2.6. As disposi¢des para recolher, registar e armazenar, sob forma eletrénica, os dados sobre cada operagio que
sejam necessarios para os exercicios de monitorizacao, avalia(;éo, gestdo financeira, verifica(;éo e auditoria,
incluindo os dados sobre os indicadores e resultados [artigo 32.°, n.o 2, alineas d) e e), do Regulamento (UE)
n.° 223/2014].

3.2.7. Um quadro que assegure, em caso de delegacio de fun¢bes em organismos intermedidrios, a defini¢do das
respetivas responsabilidades e obriga¢des, a verificagio das suas capacidades para efetuarem as tarefas delegadas
e a existéncia de procedimentos de informagdo [anexo IV, ponto 1, alinea ii), do Regulamento (UE)
ne 223/2014].
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ANEXO III

Modelo de parecer do organismo de auditoria independente sobre o cumprimento, por parte da
autoridade de gestdo e da autoridade de certificacdo, dos critérios de designacio estabelecidos no
anexo IV do Regulamento (UE) n.° 223/2014

A (Autoridade/organismo do Estado-Membro)

INTRODUCAO

Eu, abaixo assinado, em representagdo de [nome do organismo de auditoria independente, nos termos do artigo 31.°,
n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 223/2014], enquanto organismo funcionalmente independente das autoridades de gestio
e certificacdo, responsdvel pela elaboragdo de um relatério e parecer, de que constam os resultados de uma avaliagdo da
conformidade da autoridade de gestdo e da autoridade de certificagio com os critérios de designagdo estabelecidos no
anexo IV do Regulamento (UE) n.° 223/2014 para [nome do(s) programa(s) operacional(ais), codigo(s) CCI] (a seguir,
«o(s) programaf(s)»), procedi a realizacio de uma avaliacio em conformidade com o artigo 31.°, n.°o 2, do referido
regulamento.

AMBITO DA AVALIACAO

A avaliacdo abrangeu a autoridade de gestdo, a autoridade de certificacdo e, quando apropriado, as fungdes delegadas
nestas autoridades, conforme descrito na secgdo 1 do relatério em anexo (anexo II do regulamento).

A extensdo e o dmbito da avaliacio sio descritos em pormenor na sec¢do 2 do relatério fornecido em anexo. Entre
outros aspetos descritos no presente relatério, a avaliagio baseou-se na descri¢do das funcdes e dos procedimentos em
vigor da autoridade de gestdo e (quando apropriado) da autoridade de certificagdo, elaborada por e sob a responsabi-
lidade de [nome do(s) organismo(s) responsavel(eis) pela descricio] e recebida em [dd/mm/aaaa] de [nome do(s)
organismo(s) que enviaram a descri¢do].

PARECER
(Parecer sem reservas)

Com base na avaliagdo referida acima, considero que a autoridade de gestio efou a autoridade de certificaio
designadal(s) para o(s) programa(s) esti(3o) em conformidade com os critérios de designagio relativos as modalidades de
controlo interno, a gestdo dos riscos, as atividades de gestdo e controlo, e & monitorizagio, estabelecidos no anexo IV do
Regulamento (UE) n.° 223/2014.

Ou
(Parecer com reservas)

Com base na avaliagio referida acima, considero que a autoridade de gestio efou a autoridade de certificagio
designadal(s) para o(s) programa(s) esti(3o) em conformidade com os critérios de designagio relativos as modalidades de
controlo interno, a gestdo dos riscos, as atividades de gestdo e controlo, e & monitorizagdo, estabelecidos no anexo IV do
Regulamento (UE) n.0 223/2014, exceto no que diz respeito a0 SeQUINte (1): .....c.oviriiiiioriiriiieieieie e

Os motivos que me levam a considerar que esta(s) autoridade(s) ndo cumpre(m) ofs) critério(s) de designacdo e a minha
avaliacdo da gravidade das deficiéncias detetadas sE0 08 SEGUINTES (3): ..virviiviiuiiiiriiiiieii et

Ou
(Parecer negativo)

Com base na avaliagdo referida acima, considero que a autoridade de gestio efou a autoridade de certificaio
designada(s) para ofs) programa(s) ndo esti(3io) em conformidade com os critérios de designacdo relativos as
modalidades de controlo interno, a gestio dos riscos, as atividades de gestdo e controlo, e a monitorizacio, estabelecidos
no anexo IV do Regulamento (UE) n.c 223/2014.

(") Indique a(s) autoridade(s) e os critérios de designacio relativamente aos quais ndo existe conformidade.
(3 Indique, para cada autoridade e cada critério de designagdo, o(s) motivo(s) que justifica(m) a(s) reserva(s) formulada(s).
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Este parecer negativo term POr DASE 0 SEQUIMTE: ........ooviuiiiiiiiiiiietiiei ettt ().

Observagdo (a utilizar, se for caso disso)

[O organismo de auditoria independente pode também incluir uma observagdo, que ndo afete o seu parecer, como
estabelecido pelas normas de auditoria internacionalmente aceites.]

Data

Assinatura

(') Indique, para cada autoridade e cada aspeto, o(s) motivo(s) que justifica(m) o parecer negativo.



4.3.2015

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 60/15

Referéncia da Comissio (nimero de CCI):

Nome do Programa Operacional
Decisdo da Comissio:
Data da decisio da Comissdo:

Namero do pedido de pagamento:

Data de apresentacdo do pedido de pagamento:

Referéncia nacional (facultativo):

ANEXO IV

Modelo do pedido de pagamento

PEDIDO DE PAGAMENTO
COMISSAO EUROPEIA

<type='S’ input="S"> (')

<type='S’ input="G’>

<type='S’ input="G">

<type="D’ input="G’>

<type='N" input="G">

<type="D’ input="G’>

<type=S’ maxlength="250" input="M">

Especifique o tipo de pedido de pagamento:

Um pedido de pagamento intercalar, em conformidade com o artigo 41.° do Regulamento (UE)

n.° 223/2014

<radio button>

Um dltimo pedido de pagamento intercalar, em conformidade com o artigo 45.°, n.° 2, do Regula-

mento (UE) n.° 1303/2014

<radio button>

Em conformidade com o artigo 45.° do Regulamento (UE) n.° 223/2014, o presente pedido de pagamento refere-se ao

periodo contabilistico:

De (3 <type="D’ input="G’> Até:

<type="D’ input="G’>

Despesas repartidas por tipo de despesa, como inscrito nas contas da autoridade de certificagio (para PO I)

Tipo de despesa (')

Montante total das despesas elegiveis
incorridas pelos beneficidrios e pagas no
ambito da execugdo das operagdes

Montante total das despesas ptblicas
incorridas no d4mbito da execucio das
operacoes

@A)

®B)

Assisténcia técnica

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Tipo de assisténcia material 1

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

das quais, despesas ao abrigo do <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’ input="M">
artigo 26.°, n.° 2, alinea a)
das quais, despesas ao abrigo do <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’ input="M">
artigo 26.°, n.° 2, alinea b)
das quais, despesas ao abrigo do <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’ input="M">
artigo 26.°, n.° 2, alinea ¢)
das quais, despesas ao abrigo do <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’ input="M">

artigo 26.°, n.° 2, alinea d)

(") Legenda:

«type» (tipo): N = Nimero, D = Data, S = Sequéncia, C = Caixa, CU = Divisa
dnput» (insercdo): M = Manual, S = Selecdo, G = Gerado pelo sistema
(*) Primeiro dia do exercicio contabilistico, codificado automaticamente pelo sistema informatico.
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Montante total das despesas elegiveis
incorridas pelos beneficidrios e pagas no

Montante total das despesas ptiblicas
incorridas no ambito da execug¢do das

Tipo de despesa (') ambito da execugdo das operagdes operagoes
(A) (B)

das quais, despesas ao abrigo do <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’ input="M">
artigo 26.°, n.° 2, alinea e)
Tipo de assisténcia material 2 <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’ input="M">
das quais, despesas ao abrigo do <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’ input="M">
artigo 26.°, n.° 2, alinea a)
das quais, despesas ao abrigo do <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’ input="M">
artigo 26.°, n.° 2, alinea b)
das quais, despesas ao abrigo do <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’ input="M">
artigo 26.°, n.° 2, alinea ¢)
das quais, despesas ao abrigo do <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’ input="M">
artigo 26.°, n.° 2, alinea d)
das quais, despesas ao abrigo do <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’ input="M">
artigo 26.°, n.° 2, alinea e)
Tipo de assisténcia material n <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’ input="M">
das quais, despesas ao abrigo do <type="Cu’ input="M’> <type="Cu’ input="M’>
artigo 26.°, n.° 2, alinea a)
das quais, despesas ao abrigo do <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’ input="M">
artigo 26.°, n.° 2, alinea b)
das quais, despesas ao abrigo do <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’ input="M">
artigo 26.°, n.° 2, alinea c)
das quais, despesas ao abrigo do <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’ input="M">
artigo 26.°, n.° 2, alinea d)
das quais, despesas ao abrigo do <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’ input="M">
artigo 26.°, n.° 2, alinea e)

Total <type="Cu’ input="G’> <type="Cu’ input="G’>

(') Em conformidade com o Regulamento (UE) n.0 223/2014.

Despesas repartidas por tipo de despesa, como inscrito nas contas da autoridade de certificacio (para PO II)

Tipo de despesa

Montante total das despesas elegiveis
incorridas pelos beneficidrios e pagas no
ambito da execucdo das operagdes

Montante total das despesas ptiblicas

correspondentes incorridas ao executar

as operacoes

(A)

(B)

Assisténcia técnica

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Tipo de agdo 1

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Tipo de agdo 2

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Tipo de acdo n

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Total

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’>
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CERTIFICADO

Ao validar este pedido de pagamento, a autoridade de certificacdo certifica que as responsabilidades previstas no artigo
33.0, alineas a), d), e), f), g) e h), do Regulamento (UE) n.° 223/2014, estio preenchidas e solicita o pagamento dos

montantes a seguir mencionados.

Em representacdo da autoridade de certificacdo:

<type="S’ input="G">

PEDIDO DE PAGAMENTO

MONTANTE FEAD

<type="Cu’ input="G">

O pagamento serd efetuado na seguinte conta bancaria:

Organismo designado

<type="S’ maxlength="150" input="G>

Banco

<type='S’ maxlength="150" input="G">

BIC

<type='S’ maxlength="11" input="G’>

IBAN da conta bancdria

<type='S’ maxlength="34" input="G">

Titular da conta (quando nido seja o organismo
designado)

<type="S’ maxlength="150" input="G>
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ANEXO V

Modelo para a apresentacio de contas

CONTAS DO PERIODO CONTABILISTICO

<type="D’ input="S">

Referéncia da Comissio (CCI):
Designagdo do programa operacional:
Decisdo da Comissdo:

Data da decisdo da Comissdo:

Versdo das contas:

Data de apresentagdo do pedido:

Referéncia nacional (facultativo):

A autoridade de certificacio certifica:

COMISSAO EUROPEIA

CERTIFICADO

<type=S’ input="S"> (')

<type="S’ input="G">

<type="S’ input="G">

<type="D’ input="G’>

<type='S’ input="G’>

<type="D’ input="G’>

<type='S’ maxlength="250" input="M">

1) que as contas sdo exaustivas, exatas e verdadeiras, e que as despesas inscritas nas contas cumprem a legislagio
aplicavel e correspondem as operagdes selecionadas para financiamento, em conformidade com os critérios aplicéveis
ao programa operacional e com a legislagdo aplicavel;

2) que as disposi¢des do artigo 59.°, n.° 5, do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 e do artigo 33.c do
Regulamento (UE) n.c 223/2014, sdo respeitadas;

3) que as disposi¢des do artigo 51.° do Regulamento (UE) n.> 223/2014, no que diz respeito a disponibilizagdo dos

documentos, sio respeitadas.

Em representagio da autoridade de certificacdo:

() Legenda:

<type="S’ input="G">

«type» (tipo): N = Numero, D = Data, S = Sequéncia, C = Caixa, P = Percentagem, Cu = Divisa
dnput» (insercdo): M = Manual, S = Sele¢do, G = Gerado pelo sistema

NA: Nio aplicavel
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Apéndice 1

Montantes inscritos nos sistemas contabilisticos da autoridade de certificacio

[Artigo 49.°, n. 1, alinea a), do Regulamento (UE) n.° 223/2014]

Despesas repartidas por tipo de despesa, como inscrito nas contas da autoridade de certificagio (para PO I)

Tipo de despesa (')

Montante total das despesas
elegiveis incorridas pelos bene-
ficidrios e pagas no ambito da

execucdo das operacdes

@A)

Montante total das despesas
ptblicas incorridas no ambito
da execugdo das operacdes

(B)

Montante total dos pagamentos
correspondentes efetuados aos
beneficidrios, em conformidade
com o artigo 42.°, n.° 2, do
Regulamento (UE)
n.° 223/2014

©

Assisténcia técnica

<type="Cu’ input="M">

<type’Cu” input’M’>

<type’Cu’ input’M’>

Tipo de assisténcia material 1

<type’Cu’ input’M™>

<type’Cu’ input’M’>

<type’Cu’ inputM’>

das quais, despesas ao abrigo <type’Cu’ inputM’> <type’Cu’ input'M’> <NA>
do artigo 26., no 2, ali-

nea a)

das quais, despesas ao abrigo <type’Cu’ input’ M’> <type’Cu’ input’M’> <NA>
do artigo 26.°, ne 2, ali-

nea b)

das quais, despesas ao abrigo <type’Cu’ input M’> <type’Cu’ input’M’> <NA>
do artigo 26., no 2, ali-

nea c)

das quais, despesas ao abrigo <type’Cu’ input'M’> <type’Cu’ input'M’> <NA>
do artigo 26., no 2, ali-

nea d)

das quais, despesas ao abrigo <type’Cu’ input'M’> <type’Cu’ input'M’> <NA>

do artigo 26., no 2, ali-
nea e)

Tipo de assisténcia material 2

<type’Cu’ input’M™>

<type’Cu’ inputM’>

<type’Cu’ input M’>

das quais, despesas ao abrigo <type’Cu’ input'M’> <type’Cu’ input’M’"> <NA>
do artigo 26.°, ne 2, ali-

nea a)

das quais, despesas ao abrigo <type'Cu’ inputM’> <type'Cu’ inputM’> <NA>
do artigo 26.°, ne 2, ali-

nea b)

das quais, despesas ao abrigo <type’Cu’ input’M™> <type’Cu’ input’M™> <NA>
do artigo 26.°, ne 2, ali-

nea c)

das quais, despesas ao abrigo <type’Cu’ input’M™> <type’Cu’ input’M’> <NA>
do artigo 26.°, ne 2, ali-

nea d)

das quais, despesas ao abrigo <type’Cu’ input’M™> <type’Cu’ input’M’> <NA>

do artigo 26.°, ne 2, ali-
nea e)

Tipo de assisténcia mate-
rial n

<type’Cu’ input’M’>

<type’Cu” input’M’™>

<type’Cu’” input’M’>
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Tipo de despesa (')

Montante total das despesas
elegiveis incorridas pelos bene-
ficidrios e pagas no ambito da

execucdo das operacdes

Montante total das despesas
publicas incorridas no ambito
da execugdo das operacdes

Montante total dos pagamentos
correspondentes efetuados aos
beneficidrios, em conformidade
com o artigo 42.°, n.° 2, do
Regulamento (UE)
n.° 223/2014

A) (B) ©
das quais, despesas ao abrigo <type’Cu’ input M’> <type’Cu’ input’M’> <NA>
do artigo 26., no 2, ali-
nea a)
das quais, despesas ao abrigo <type’Cu’ input'M’> <type’Cu’ input’M’"> <NA>
do artigo 26., no 2, ali-
nea b)
das quais, despesas ao abrigo <type’Cu’ input'M’> <type’Cu’ input’M’'> <NA>
do artigo 26., no 2, ali-
nea c)
das quais, despesas ao abrigo <type’Cu’ input M’> <type’Cu’ input’M’> <NA>
do artigo 26., no 2, ali-
nea d)
das quais, despesas ao abrigo <type’Cu’ input M’> <type’Cu’ input’M’> <NA>

do artigo 26., no 2, ali-
nea e)

Total

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input'G™>

() Em conformidade com o Regulamento (UE) n.c 223/2014.

Despesas repartidas por tipo de despesa, como inscrito nas contas da autoridade de certificagio (para PO II)

Tipo de despesa

Montante total das despesas
elegiveis inscritas nos sistemas
contabilisticos da autoridade
de certificagdo e que foram
incluidas nos pedidos de paga-
mento apresentados a
Comissao

@A)

Montante total das despesas
ptiblicas correspondentes
incorridas ao executar as

operacoes

(B)

Montante total dos pagamentos
correspondentes efetuados aos
beneficidrios, em conformidade
com o artigo 42.°, n.° 2, do
Regulamento (UE)
ne 223/2014

©

Assisténcia técnica

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Tipo de acdo 1

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Tipo de acdo 2

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Tipo de ac¢do n

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Total

<type="Cu’ input="G">

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’>




4.3.2015

Jornal Oficial da Unido Europeia L 60/21

Apéndice 2

Montantes retirados e recuperados durante o exercicio contabilistico

[Artigo 49.0, n.° 1, alinea b), do Regulamento (UE) n.> 223/2014]

Despesas repartidas por tipo de despesa, como inscrito nas contas da autoridade de certificagio (para PO 1)

MONTANTES RETIRADOS MONTANTES RECUPERADOS
Montante total elegivel das De’i;;esas Montante total elegivel das De’?ﬁesas
Ti de d d incluid publicas d incluid publicas
1po de despesa €spesas incluidas nos €spesas incluidas nos
. correspon- . correspon-
pedidos de pagamento dentes pedidos de pagamento dentes
(A) (B) © D)
Assisténcia técnica <type="Cu’ inputM’> <type’Cu’ in- <type’Cu’ input’M’™> <type’Cu’ in-
putM’> putM’>
Tipo de assisténcia material 1 <type’Cu’ input’M’> <type'Cu’ in- <type'Cu’ input’M’> <type'Cu’ in-
putM’> putM’>
Tipo de assisténcia material 2 <type’Cu’ input’M’> <type’Cu’ in- <type’Cu’ inputM’> <type'Cu’ in-
putM’> putM’>
Tipo de assisténcia material n <type’Cu’ input’M’> <type'Cu’ in- <type'Cu’ input’M’> <type'Cu’ in-
putM’> putM’>
Total <type’Cu’ input’G’> <type’Cu’ in- <type’Cu’ input’G’> <type'Cu’ in-
put'’G> put'G’>

Reparticio dos montantes retirados e recuperados durante o exercicio contabilistico, por exercicio contabilis-
tico de declaracdo das despesas correspondentes

Para o exercicio contabilistico <type’Cu’ input’M’> <type'Cu’ in- <type'Cu’ input’M’> <type'Cu’ in-
encerrado em 30 de junho putM’> putM’>
de 2015 (total)

Montantes corrigidos na se- <type’Cu’ input’M’> <type’Cu’ in- <type’Cu’ input’M’> <type'Cu’ in-
quéncia das auditorias de opera- putM’> putM’>
¢des, em conformidade com o

artigo 34.°, n.° 1, do Regula-

mento (UE) n.° 223/2014

Para o exercicio contabilistico <type’Cu’ input M’> <type’Cu’ in- <type’Cu’ input M’> <type’Cu’ in-
encerrado em 30 de junho putM’> putM’>
de ... (total)

Montantes corrigidos na se- <type’Cu’ input’M’™> <type’Cu’ in- <type’Cu’” input’M’™> <type’Cu’ in-
quéncia das auditorias de opera- putM’> putM’>
¢oes, em conformidade com o

artigo 34.°, n.° 1, do Regula-

mento (UE) n.0 223/2014
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Despesas repartidas por tipo de despesa, como inscrito nas contas da autoridade de certificacio (para PO II)

MONTANTES RETIRADOS

MONTANTES RECUPERADOS

Montante total elegivel das De/?ﬁ.esas Montante total elegivel das Déi}i.esas
Tipo de despesa despesas incluidas nos pubtcas despesas incluidas nos pubtcas
po de p P correspon- p correspon-
pedidos de pagamento dentes pedidos de pagamento dentes
A) (B) @ D)
Assisténcia técnica <type="Cu’ inputM’> <type’Cu’ in- <type’Cu’” input’M™> <type’Cu’ in-
putM’> putM’>
Tipo de agdo 1 <type’Cu’” input’M™> <type’Cu’ in- <type’Cu’ input’M’™> <type’Cu’ in-
putM’> putM’>
Tipo de acdo 2 <type’Cu’ input’M’> <type'Cu’ in- <type'Cu’ input’M’> <type'Cu’ in-
putM’™> putM’>
Tipo de ac¢do n <type’Cu’” input’M™> <type’Cu’ in- <type’Cu’ input’M’™> <type’Cu’ in-
putM’> putM’™>
Total <type’Cu’ input’G’> <type’Cu’ in- <type’Cu’ input'G’> <type'Cu’ in-
put'G’> put'G™>
Reparticio dos montantes retirados e recuperados durante o exercicio contabilistico, por exercicio contabilis-
tico de declaragio das despesas correspondentes
Para o exercicio contabilistico <type’Cu’ input’M’> <type'Cu’ in- <type'Cu’ input’M’> <type'Cu’ in-
encerrado em 30 de junho putM’> putM’>
de 2015 (total)
Montantes corrigidos na se- <type’Cu’ input’M™> <type’Cu’ in- <type’Cu’ input’M™> <type’Cu’ in-
quéncia das auditorias de opera- putM’> putM’>
¢Oes, em conformidade com o
artigo 34.°, n.° 1, do Regula-
mento (UE) n.° 223/2014
Para o exercicio contabilistico <type'Cu’ input’M’> <type'Cu’ in- <type'Cu’ input’M’> <type'Cu’ in-
encerrado em 30 de junho putM’> putM’>
de ... (total)
Montantes corrigidos na se- <type’Cu’ input’M’> <type'Cu’ in- <type'Cu’ input’M’> <type'Cu’ in-
quéncia das auditorias de opera- putM’> putM’>

¢des, em conformidade com o
artigo 34.°, n.° 1, do Regula-
mento (UE) n. 223/2014
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Apéndice 3

Montantes a recuperar no final do exercicio contabilistico

[Artigo 49.0, n.° 1, alinea b), do Regulamento (UE) n.> 223/2014]

Despesas repartidas por tipo de despesa, como inscrito nas contas da autoridade de certificagio (para PO 1)

Tipo de despesa

Montante total elegivel das despesas

()

Despesas ptiblicas correspondentes

(B)

Assisténcia técnica

<type="Cu’ input'M’>

<type’Cu’ inputM’>

Tipo de assisténcia material 1

<type’Cu” inputM’>

<type’Cu’ inputM’>

Tipo de assisténcia material 2

<type’Cw’ input M’>

<type’Cu’ inputM’>

Tipo de assisténcia material n

<type’Cu’ input’M’>

<type’Cu’ input’M’™>

Total

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input’G™>

Reparticio dos montantes a recuperar no final do exercicio contabilistico, por exercicio contabilistico de decla-

racio das despesas correspondentes

Para o exercicio contabilistico encer-
rado em 30 de junho de 2015 (total)

<type’Cu’” input’M’™>

<type’Cu’ input’M’™>

Montantes corrigidos na sequéncia das
auditorias de operagdes, em conformi-
dade com o artigo 34.°, n.° 1, do Re-
gulamento (UE) n.c 223/2014

<type’Cu’ inputM’>

<type’Cu’ input’M’>

Para o exercicio contabilistico encer-
rado em 30 de junho de.... (total) (to-
tal)

<type’Cu’ input’M’™>

<type’Cu’ input’M’™>

Montantes corrigidos na sequéncia das
auditorias de operagdes, em conformi-
dade com o artigo 34.°, n.° 1, do Re-
gulamento (UE) n.° 223/2014

<type’Cu’ inputM’>

<type’Cu’ input’M’™>

Despesas repartidas por tipo de despesa, como inscrito nas contas da autoridade de certificacio (para PO II)

Tipo de despesa

Montante total elegivel das despesas

A)

Despesas ptiblicas correspondentes

(B)

Assisténcia técnica

<type’Cu’ input’M’™>

<type’Cu” input’M’™>

Tipo de agdo 1

<type’Cu’ input’M’>

<type’Cu’” input’M’>

Tipo de acdo 2

<type’Cu’ inputM’>

<type’Cu’ inputM’™>
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Tipo de despesa Montante total elegivel das despesas Despesas ptiblicas correspondentes
(A) (B)
Tipo de acdo n <type’Cu’ input’M’> <type’Cu’ input’M’>
Total <type’Cu’ input'G’> <type’Cu’ input'G™>

Reparti¢io dos montantes a recuperar no final do exercicio contabilistico,
racio das despesas correspondentes

por exercicio contabilistico de decla-

Para o exercicio contabilistico encer- <type’Cu’ input’M’>
rado em 30 de junho de 2015 (total)

<type’Cu” input’M’™>

Montantes corrigidos na sequéncia das <type’Cw’ input M’>
auditorias de opera¢des, em conformi-
dade com o artigo 34.°, n.° 1, do Re-
gulamento (UE) n.° 223/2014

<type’Cu’ inputM’>

Para o exercicio contabilistico encer- <type’Cu’ inputM’>
rado em 30 de junho de ... (total) (to-
tal)

<type’Cu’ inputM’>

Montantes corrigidos na sequéncia das <type’Cu’ inputM’™>
auditorias de opera¢des, em conformi-
dade com o artigo 34.°, n.° 1, do Re-
gulamento (UE) n.c 223/2014

<type’Cu” input’M’™>




Despesas repartidas por tipo de despesa, como inscrito nas contas da autoridade de certificagio (para PO I)

Apéndice 4

Montantes irrecuperdveis no final do exercicio contabilistico

[Artigo 49.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento (UE) n.c 223/2014]

Tipo de despesa

Designacdo da operagdo

MONTANTES IRRECUPERAVEIS

Montante total elegivel das despesas

Despesas puiblicas correspondentes

Observagdes (obrigatdrias)

@) () ©

Assisténcia técnica Operagdo 1 <type'Cu’ inputM’> <type’Cu’ inputM’> <type='S" input="M'>

Operagdo 2 <type’Cu’” input M™> <type’Cu’ input M’> <type='S’ input="M">

<type’Cu’ input’M’> <type'Cu’ inputM’> <type='S’ input="M">

Operagdo n <type’Cu’ input’M™> <type’Cu’ input M’> <type='S’ input=M’>

Tipo de assisténcia Operacdo 1 <type’Cu’ input’M’> <type’Cu’ inputM’> <type='S’ input="M">
material 1

Operagdo 2 <type’Cu’ input M’> <type'Cu’ input’M’> <type='S" input=M'>

<type’Cu’ inputM™> <type’Cu’ input M’> <type='S’ input=M’>

Operagdo n <type’Cu’ input M’> <type’Cu’ input’ M’> <type='S" input=M'>

Tipo de assisténcia Operacdo 1 <type’Cu’ input’M’> <type'Cu’” input’M’> <type='S’ input="M">
material 2

Operagdo 2 <type’Cu’ input’M™> <type’Cu’ input M’> <type='S’ input=M’">

<typelcu] inpUt]M’> <type’Cu’ input’M’> <type:’S’ input:’M’>

Operagdo n <type’Cu’ inputM’> <type’Cu’ input’M’> <type='S’ input="M">

Tipo de assisténcia Operacdo 1 <type’Cu” input’M’> <type'Cu’ inputM’> <type='S’ input="M’>
material n

Operacdo 2 <type’Cu’ input’M’> <type'Cu’ input’M’> <type='S’ input="M">

<type’Cu’ input M™> <type’Cu’ input M’> <type='S’ input=M’>

Operagdo n <type’Cu’ input M’> <type’Cu’ input’M’> <type='S" input=M'>

Total

<type’Cu’ input’G’>

<type’Cu’ input'G’>

S10TeY

[1d ]

erodoing ogrun ep [eYQ [euIof

§7/09 1



Despesas repartidas por tipo de despesa, como inscrito nas contas da autoridade de certificacdo (para PO II)

Tipo de despesa

Designacdo da operagdo

MONTANTES IRRECUPERAVEIS

Montante total elegivel das despesas

Despesas puiblicas correspondentes

Observagdes (obrigatdrias) (')

(A) (B) ©

Assisténcia técnica Operacdo 1 <type’Cu’ input’M’> <type'Cu’ inputM’> <type='S’ input="M">
Operagao 2 <type’Cu’ input’M’> <type'Cu’” input’M’> <type='S’ input="M">

<type’Cu’ inputM’> <type’Cu’ input’M™> <type='S’ input="M">

Operacdo n <type’Cu’” input’M’> <type'Cu’ inputM’> <type='S’ input="M">

Tipo de acdo 1 Operacdo 1 <type’Cu’ input’M’> <type'Cu’ input’M’> <type='S’ input="M">
Operagdo 2 <type’Cu’ inputM’> <type’Cu’ input’M’™> <type='S’ input="M">

Operacdo n <type’Cu’” input’M’> <type'Cu’ inputM’> <type='S’ input="M">

Tipo de agdo 2 Operagao 1 <type’Cu’ input’M’> <type'Cu’” inputM’> <type’Cu” input’M’>
Operagdo 2 <type’Cw’ inputM’> <type’Cu’ input’M’™> <type’Cu’ input M’>

Operacdo n <type’Cu’ input’M’> <type'Cu’ inputM’> <type’Cu’ input’M’>

Tipo de agdo n Operagdo 1 <type’Cu’ input’M’> <type'Cu’” inputM’> <type’Cu” input’M’>
Operacdo 2 <type’Cw’ inputM’> <type’Cu’ input’M™> <type’Cu’ inputM’>

Operacdo n <type’Cu’ input’M’> <type'Cu’ input’M’> <type’Cu” input’M’>

Total

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input'G™>

(') Nomeadamente, data de estabelecimento da irrecuperabilidade, motivo de irrecuperabilidade e medidas de recuperacio adotadas, incluindo data de ordem da recuperagio.

97/09 T

[1d ]

erodoing ogrun ep [eYQ [eulof

10T et



Apéndice 5

Reconciliagio das despesas

[Artigo 49.o, n. 1, alinea c), do Regulamento (UE) n.c 223/2014]

Despesas repartidas por tipo de despesa, como inscrito nas contas da autoridade de certificagio (para PO I)

Tipo de despesa (1)

Total das despesas elegiveis incluidas no pedido
de pagamento final apresentado a Comisséo (?)

Despesas declaradas em conformidade com o artigo
49., ne 1, alinea a), do Regulamento (UE)
ne 2232014 ()

Diferenca (*)

Observagdes (obrigaté-
rias em caso de dife-
renga)

Montante total das
despesas elegiveis
incorridas pelos bene-
ficidrios e pagas no
ambito da execugdo
das operacdes

@A)

Montante total das
despesas publicas
incorridas no ambito
da execucdo das opera-
coes

(B)

Montante total das
despesas elegiveis inscritas
nos sistemas contabilisticos

da autoridade de certifi-
cagdo e que foram
incluidas nos pedidos de
pagamento apresentados a
Comissao

©

Montante total das
despesas publicas

correspondentes incor-

ridas ao executar as
operacoes

D)

E=A-0Q)

(E)

(F=B-D)

(F)

@)

Assisténcia técnica

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input'G™>

<type='S’ input="M">

Tipo de assisténcia
material 1

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input'G’>

<type’Cu” input’G’>

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input'G’>

<type’Cu” input’G’>

<type='S’ input="M">

das quais, despesas ao
abrigo do artigo 26.°,
n.° 2, alinea a)

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input'G’>

<type’Cu” input’G’>

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input'G’>

<type’Cu” input’G’>

<type='S’ input="M">

das quais, despesas ao
abrigo do artigo 26.°,
n.° 2, alinea b)

<type’Cu’ input'G’>

<type’Cu’ input'G’>

<type’Cu” input’G’>

<type’Cu’ input'G’>

<type’Cu’ input’G’>

<type’Cu’ input’G’>

<type='S’ input="M">

das quais, despesas ao
abrigo do artigo 26.°,
n.° 2, alinea c)

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input’G’>

<type’Cu’ input’G’>

<type’Cu’ input'G’>

<type’Cu’ input’G’>

<type’Cu” input’G’>

<type='S’ input="M">

das quais, despesas ao
abrigo do artigo 26.°,
n.° 2, alinea d)

<type’Cu’ input’G’>

<type’Cu’ input’G’>

<type’Cu” input’G’>

<type’Cu’ input'G’>

<type’Cu’ input’G’>

<type’Cu” input’G’>

<type='S’ input="M">
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Tipo de despesa (')

Total das despesas elegiveis incluidas no pedido
de pagamento final apresentado a Comissdo (?)

Despesas declaradas em conformidade com o artigo
49., n.°o 1, alinea a), do Regulamento (UE)
ne 2232014 ()

Diferenca (%)

Observagdes (obrigaté-
rias em caso de dife-
renga)

Montante total das
despesas elegiveis

incorridas pelos bene-

ficidrios e pagas no
ambito da execu¢do
das operagdes

@A)

Montante total das
despesas ptiblicas

incorridas no 4mbito
da execucdo das opera-

¢oes

(B)

Montante total das
despesas elegiveis inscritas
nos sistemas contabilisticos

da autoridade de certifi-
cagdo e que foram
incluidas nos pedidos de
pagamento apresentados a
Comissdo

©

Montante total das
despesas publicas

correspondentes incor-

ridas ao executar as
operacoes

D)

E=A-0)

(E)

(F=B-D)

(F)

@)

das quais, despesas ao
abrigo do artigo 26.°,
n.° 2, alinea e)

<type’Cu’ input’G’>

<type’Cu’ input’G’>

<type’Cw’ input’G’>

<type’Cu’ input’G’>

<type’Cu’ input’G’>

<type’Cw’ input’G’>

<type='S’ input="M">

Tipo de assisténcia
material 2

<type’Cu’ input'G’>

<type’Cu’ input'G’>

<type’Cw” input’G’>

<type’Cu’ input'G’>

<type’Cu’” input’G’>

<type’Cw’ input’G’>

<type='S’ input="M">

das quais, despesas ao
abrigo do artigo 26.°,
n.° 2, alinea a)

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’” input'G™>

<type’Cu’ input’G™>

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input’G™>

<type='S’ input="M">

das quais, despesas ao
abrigo do artigo 26.°,
n.° 2, alinea b)

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input’G™>

<type='S’ input="M">

das quais, despesas ao
abrigo do artigo 26.°,
n.° 2, alinea c)

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input'G’>

<type’Cu” input’G’>

<type’Cu’ input'G’>

<type’Cu’ input’G’>

<type’Cu’ input’G’>

<type='S’ input="M">

das quais, despesas ao
abrigo do artigo 26.°,
n.° 2, alinea d)

<type’Cu’ input’G™>

<type’Cu’ input’G’>

<type’Cu’ input’G’>

<type’Cu’ input'G’>

<type’Cu’” input’G’>

<type’Cu’ input’G’>

<type='S’ input="M">

das quais, despesas ao
abrigo do artigo 26.°,
n.° 2, alinea e)

<type’Cu’ input’G’>

<type’Cu’ input’G’>

<type’Cu” input’G’>

<type’Cu’ input’G’>

<type’Cu’ input’G’>

<type’Cu” input’G’>

<type='S’ input="M">

Tipo de assisténcia
material n

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cw” input’G’>

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cw” input’G’>

<type='S’ input="M">
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Tipo de despesa (')

Total das despesas elegiveis incluidas no pedido
de pagamento final apresentado a Comissdo (?)

Despesas declaradas em conformidade com o artigo

49., n.°o 1, alinea a), do Regulamento (UE)
ne 2232014 ()

Diferenca (%)

Observagdes (obrigaté-
rias em caso de dife-
renga)

Montante total das
despesas elegiveis

incorridas pelos bene-

ficidrios e pagas no
ambito da execu¢do
das operagdes

@A)

Montante total das
despesas ptiblicas

incorridas no 4mbito
da execucdo das opera-

¢oes

(B)

Montante total das

despesas elegiveis inscritas
nos sistemas contabilisticos
da autoridade de certifi-

cagdo e que foram

incluidas nos pedidos de
pagamento apresentados a

Comissao
©

Montante total das
despesas publicas

correspondentes incor-

ridas ao executar as
operacoes

D)

E=A-0)

(E)

(F=B-D)

(F)

@)

das quais, despesas ao
abrigo do artigo 26.°,
n.° 2, alinea a)

<type’Cu’ input’G’>

<type’Cu’ input’G’>

<type’Cw’ input’G’>

<type’Cu’ input’G’>

<type’Cu’ input’G’>

<type’Cw’ input’G’>

<type='S’ input="M">

das quais, despesas ao
abrigo do artigo 26.°,
n.° 2, alinea b)

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input'G’>

<type’Cu’ input’G’>

<type’Cu’ input'G’>

<type’Cu’ input'G’>

<type’Cu” input’G’>

<type='S’ input="M">

das quais, despesas ao
abrigo do artigo 26.°,
n.° 2, alinea c)

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’” input'G™>

<type’Cu’ input’G™>

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input’G™>

<type='S’ input="M">

das quais, despesas ao
abrigo do artigo 26.°,
n.° 2, alinea d)

<type’Cu’ input’G’>

<type’Cu’ input’G’>

<type’Cw’ input’G’>

<type’Cu’ input'G’>

<type’Cu’ input’G’>

<type’Cw” input’G’>

<type='S’ input="M">

das quais, despesas ao
abrigo do artigo 26.°,
n.° 2, alinea e)

<type’Cu’ input'G’>

<type’Cu’ input’G’>

<type’Cu” input’G’>

<type’Cu’ input'G’>

<type’Cu’ input’G’>

<type’Cu” input’G’>

<type='S’ input="M">

Total

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input’G™>

<type='S’ input="M">

Montantes corrigidos nas contas correntes como resultado das auditorias as operacdes, em conformidade com o arti-
g0 34.°,n.° 1, do Regulamento (UE) n. 223/2014

Calculado automaticamente.

(') Em conformidade com o Regulamento (EU) n.c 223/2014.
(3 Preenchido automaticamente com base no tltimo pedido de pagamento intercalar apresentado ao abrigo do artigo 45.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.c 223/2014.
(}) Preenchido automaticamente com base no apéndice 1.
)
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Despesas repartidas por tipo de despesa, como inscrito nas contas da autoridade de certificacdo (para PO II)

Tipo de despesa

Total das despesas elegiveis incluidas no pedido
de pagamento final apresentado a Comisséo (1)

Despesas declaradas em conformidade com o artigo

49., n.° 1, alinea a), do Regulamento (UE)
n.° 223/2014 ()

Diferenca (%)

Observacdes (obrigaté-
rias em caso de dife-
renga)

Montante total das
despesas elegiveis
incorridas pelos bene-
ficidrios e pagas no
ambito da execugdo
das operacdes

@A)

Montante total das
despesas publicas
incorridas no Ambito
da execucdo das opera-
coes

(B)

Montante total das

despesas elegiveis inscritas
nos sistemas contabilisticos
da autoridade de certifi-

cagdo e que foram

incluidas nos pedidos de
pagamento apresentados a

Comissao
©

Montante total das
despesas publicas

correspondentes incor-

ridas ao executar as
operacoes

D)

E=A-0Q)

(E)

(F=B-D)

(F)

@)

Assisténcia técnica

<type’Cu’ input'G’>

<type’Cu’ input’G’>

<type’Cu” input’G’>

<type’Cu’ input'G’>

<type’Cu’ input’G’>

<type’Cu” input’G’>

<type='S’ input="M">

Tipo de acdo 1

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input'G™>

<type='S’ input="M">

Tipo de acdo 2

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input’G™>

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input’G™>

<type='S’ input="M">

Tipo de acdo n

<type’Cu’ input’G™>

<type’Cu’ input'G’>

<type’Cu’ input’G’>

<type’Cu’ input'G’>

<type’Cu’ input’G’>

<type’Cu’ input’G’>

<type='S’ input="M">

Total

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input'G™>

<type’Cu’ input’G™>

<type='S’ input="M">

Montantes corrigidos nas contas correntes como resultado das auditorias as operacdes, em conformidade com o arti-
g0 34.°,n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 223/2014

(") Preenchido automaticamente com base no ultimo pedido de pagamento intercalar apresentado ao abrigo do artigo 45.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.c 223/2014.
(3 Preenchido automaticamente com base no apéndice 1.
() Calculado automaticamente.
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2015/342 DA COMISSAO
de 2 de margo de 2015

que altera o anexo I do Regulamento (CE) n.c 798/2008 no que se refere a entrada relativa aos

Estados Unidos na lista de paises terceiros, territérios, zonas ou compartimentos a partir dos quais

sdo autorizados a importacio e o trinsito na Unido de determinados produtos a base de aves de

capoeira, no seguimento da ocorréncia de surtos de gripe avidria de alta patogenicidade nos
Estados de Idaho e California

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2002/99/CE do Conselho, de 16 de dezembro de 2002, que estabelece as regras de policia
sanitdria aplicdveis a produgdo, transformacdo, distribuicdo e introducdo de produtos de origem animal destinados ao
consumo humano ('), nomeadamente o artigo 8.°, proémio, o artigo 8.°, ponto 1, primeiro pardgrafo, o artigo 8.,
ponto 4, e o artigo 9.°, n.° 4, alinea c),

Tendo em conta a Diretiva 2009/158/CE do Conselho, de 30 de novembro de 2009, relativa as condigdes de policia
sanitdria que regem o comércio intracomunitrio e as importagdes de aves de capoeira e de ovos para incubagdo
provenientes de paises terceiros (%), nomeadamente o artigo 23., n.° 1, o artigo 24.°, n.° 2, e o artigo 25.2, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 798/2008 da Comissdo (*) estabelece exigéncias de certificacdo veterindria aplicdveis as
importagdes e ao transito na Unido, incluindo a armazenagem durante o transito, de aves de capoeira e de
produtos a base de aves de capoeira («os produtos»). Estabelece que sé podem ser importados e transitar na
Unido os produtos provenientes dos paises terceiros, territérios, zonas ou compartimentos enumerados nas
colunas 1 e 3 do quadro constante da parte 1 do seu anexo L.

(2) O Regulamento (CE) n.° 798/2008 estabelece igualmente as condigdes para que um pais terceiro, territorio, zona
ou compartimento seja considerado como indemne de gripe avidria de alta patogenicidade (GAAP).

(3)  Os Estados Unidos constam da lista incluida no anexo I, parte 1, do Regulamento (CE) n.> 798/2008 enquanto
pais terceiro a partir do qual estdo autorizados as importagdes e o transito na Unido dos produtos abrangidos
por esse regulamento, quando provenientes de certas partes do seu territério, dependendo da presenca de surtos
de GAAP. Essa regionalizagdo foi reconhecida pelo Regulamento (CE) n.° 798/2008, com a redagdo que lhe foi
dada pelo Regulamento de Execu¢do (UE) 2015/243 da Comissdo (%), no seguimento da ocorréncia de surtos de
GAAP nos Estados de Oregon e Washington.

(4)  Um acordo celebrado entre a Unido e os Estados Unidos (°) prevé um rdpido reconhecimento mutuo das medidas
de regionalizacio na eventualidade de surtos de doencas na Unido ou nos Estados Unidos (<o Acordo»).

(5)  Em 20 de janeiro de 2015, os Estados Unidos confirmaram a presenca de GAAP do subtipo H5N2 num bando
de aves de capoeira no Estado de Idaho e, em 23 de janeiro de 2015, de GAAP do subtipo H5N8 no Estado da
Califérnia. As autoridades veterindrias dos Estados Unidos suspenderam imediatamente a emissdo de certificados
veterindrios para remessas de produtos destinadas a exportagdo para a Unido provenientes desses Estados e de
parte do Estado de Oregon, onde foram impostas restricdes veterindrias devido aos novos surtos. Os Estados
Unidos passaram igualmente a aplicar uma politica de abate sanitdrio por forma a controlar a GAAP e a limitar a
sua propagacao.

(*) JOL18de 23.1.2003, p. 11.

() JOL 343 de 22.12.2009, p. 74.

(’) Regulamento (CE) n.> 798/2008 da Comissdo, de 8 de agosto de 2008, que estabelece a lista de paises terceiros, territorios, zonas ou

compartimentos a partir dos quais sdo autorizados a importacio e o transito na Comunidade de aves de capoeira e de produtos a base de

aves de capoeira, bem como as exigéncias de certificagdo veterindria aplicdveis (JO L 226 de 23.8.2008, p. 1).

Regulamento de Execugdo (UE) 2015/243 da Comissdo, de 13 de fevereiro de 2015, que altera o anexo I do Regulamento (CE)

n.° 798/2008 no que se refere a entrada relativa aos Estados Unidos na lista de paises terceiros, territorios, zonas ou compartimentos a

partir dos quais sdo autorizados a importacdo e o transito na Unido de determinados produtos a base de aves de capoeira, relativamente a

gripe avidria de alta patogenicidade JO L 41 de 17.2.2015, p. 5).

(*) Acordo entre a Comunidade Europeia e os Estados Unidos da América relativo a medidas sanitdrias de protecdo da satide ptiblica e
animal em matéria de comércio de animais vivos e de produtos animais, tal como aprovado em nome da Comunidade Europeia pela
Decisdo 1998/258/CE do Conselho JOL 118 de 21.4.1998, p. 1).

=
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No seguimento dos referidos surtos ocorridos nos Estados de Idaho e da Califérnia, os Estados Unidos
apresentaram informacdes atualizadas sobre a situagdo epidemiolégica no seu territério e sobre as medidas que
tomaram para prevenir a propagacio da GAAP, tendo a Comissdo avaliado essas informagdes. Com base nessa
avaliacdo, bem como nos compromissos lavrados no Acordo e nas garantias fornecidas pelos Estados Unidos, é
adequado alargar a proibi¢do de introdugdo de determinados produtos na Unido de modo a abranger as partes
dos Estados de 1daho, da Califérnia e de Oregon onde as autoridades veterindrias dos Estados Unidos impuseram
restrigdes devido aos atuais surtos. Por conseguinte, a entrada relativa aos Estados Unidos na lista constante do
anexo I, parte 1, do Regulamento (CE) n.> 798/2008 deve ser alterada para ter em conta a atual situagio
epidemioldgica nesse pais terceiro.

O anexo 1 do Regulamento (CE) n.c 798/2008 deve, pois, ser alterado em conformidade.

As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0

No anexo I do Regulamento (CE) n.> 798/2008, a parte 1 ¢ alterada em conformidade com o anexo do presente
regulamento.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 2 de marco de 2015.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER



ANEXO

No anexo I, parte 1, do Regulamento (CE) n.c 798/2008, a entrada relativa aos Estados Unidos passa a ter a seguinte redagdo:

Cédigo do Certificado veterindrio Condicdes especificas
Codigo 150 ¢ | pais terceiro, Descri¢do do pais terceiro, 8 3 Estatuto de vigi- EstaFutoNde Estatuto do
nome dO pais territorio, o . 28 o A s . vacinacao
. territorio, zona ou comparti- . 25 lancia da gripe X controlo das
terceiro ou zona ou Garantias S 3 o . iy contra a gripe
e . mento Modelo(s) L £ & Data-limite (!) | Data de inicio (?) avidria K salmonelas ()
territorio Compartl- adlClOnalS 8 3 aviaria
mento
1 2 3 4 5 6 6 A 6B 7 8 9
SPF
Us-0 Todo o pais
EP, E S4
BPP, BPR,
DOC, DOR,
HEP, HER, N A $3, ST
USs-1 Area dos Estados Unidos, SRP, SRA
excluindo o territério US-2
WGM VIII
POU, RAT N
Area dos Estados Unidos
correspondente a:
«US — Esta-
dos Unidos
WGM VII P2
Estado de Washington N 19.12.2014
POU, RAT
P2
US-2 o de WGM VII P2
t :
o o N | 19122014
ouglas County POU. RAT
P2
WGM VIII P2
ijt‘i‘so fecorifon: N 20.1.2015
Aheu Hounty POU, RAT b
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Cddigo do Certificado veterindrio Condigdes especificas
Cbdigo ISO e | pais terceiro, Descrici . . w @ L Estatuto de
. o escri¢io do pals terceiro, 3 5 Estatuto de vigi- . Estatuto do
nome do pais territério, o . S, & s : vacinagio
. territério, zona ou comparti- . 25 lancia da gripe X controlo das
terceiro ou zona ou Garantias S 8 L s e contra a gripe
e . mento Modelo(s) L £ a Data-limite (1) | Data de inicio (3 avidria Ll salmonelas ()
territrio comparti- adicionais S 3 avidria
mento
1 2 3 4 5 6 6 A 6B 7 8 9
Estado de Idaho: WGM VI P2
Canyon County N 20.1.2015
Payette County POU, RAT P2
Estado da Califérnia: WGM VI P2
Stanislaus County N 23.1.2015
Tuolumne County POU, RAT P2
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2015/343 DA COMISSAO
de 3 de margo de 2015

que estabelece os valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.> 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro
de 2013, que estabelece uma organizacdo comum dos mercados dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos
(CEE) n.0 92272, (CEE) n.c 234(79, (CE) n.> 1037/2001, (CE) n.> 1234/2007 do Conselho ('),

Tendo em conta o Regulamento de Execucdo (UE) n.° 543/2011 da Comissdo, de 7 de junho de 2011, que estabelece
regras de execugdo do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conselho nos sectores das frutas e produtos horticolas e das
frutas e produtos horticolas transformados (?), nomeadamente o artigo 136.°, n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execugdo (UE) n.c 543/2011 estabelece, em aplicacio dos resultados das negociagdes
comerciais multilaterais do «Uruguay Round», os critérios para a fixagdo pela Comissdo dos valores forfetdrios de
importacdo dos paises terceiros relativamente aos produtos e aos periodos indicados no Anexo XVI, parte A.

(2) O valor forfetdrio de importagdo é calculado, todos os dias tteis, em conformidade com o artigo 136.°, n.° 1, do
Regulamento de Execugdo (UE) n.° 5432011, tendo em conta os dados didrios varidveis. O presente regulamento
deve, por conseguinte, entrar em vigor no dia da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Os valores forfetirios de importacdo referidos no artigo 136.> do Regulamento de Execugdo (UE) n.o 543/2011 sdo
fixados no anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 3 de marco de 2015.

Pela Comissdo
Em nome do Presidente,
Jerzy PLEWA

Diretor-Geral da Agricultura e do Desenvolvimento Rural

() JOL 347 de 20.12.2013,p. 671.
() JOL157 de 15.6.2011, p. 1.
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ANEXO

Valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de certos frutos e produtos horticolas

(EUR/100 kg)

Cédigo NC Cébdigo paises terceiros (1) Valor forfetdrio de importacio
0702 00 00 EG 120,8
MA 84,5
TR 106,6
77 104,0
0707 00 05 JO 253,9
TR 182,4
77 218,2
0709 93 10 MA 84,4
TR 191,0
77 137,7
0805 10 20 EG 45,5
IL 71,5
MA 49,0
TN 51,5
TR 70,1
77 57,5
0805 50 10 TR 59,8
77 59,8
0808 10 80 BR 69,4
CL 94,6
MK 26,7
us 132,2
77 80,7
0808 30 90 AR 114,8
CL 139,2
CN 80,0
uUs 122,7
ZA 95,3
77 110,4

(') Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (UE) n.c 1106/2012 da Comissdo, de 27 de novembro de 2012, que executa o
Regulamento (CE) n.° 471/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo as estatisticas comunitdrias do comércio externo
com paises terceiros, no que respeita a atualizacio da nomenclatura dos paises e territrios (JO L 328 de 28.11.2012, p. 7). O c6-
digo «ZZ» representa «outras origens».
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DECISOES

DECISAO (UE) 2015/344 DO CONSELHO
de 17 de fevereiro de 2015

N

relativa & renovagio do Acordo de Cooperagio Cientifica e Tecnoldgica entre a Comunidade
Europeia e a Ucrania

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 186.°, em conjugacdo
com o artigo 218.°, n.° 6, alinea a), subalinea v),

Tendo em conta a proposta da Comissio Europeia,
Tendo em conta a aprovacio do Parlamento Europeu,
Considerando o seguinte:

(I)  Na sua Decisio 2003/96/CE ('), o Conselho aprovou a celebracio do Acordo de Cooperagio Cientifica e
Tecnoldgica entre a Comunidade Europeia e a Ucrdnia (%) (<o Acordov).

(2) O artigo 12.°, alinea b), do acordo dispunha que o acordo seria celebrado por um periodo inicial com termo em
31 de dezembro de 2002 e que seria renovéavel, de comum acordo entre as Partes, por periodos adicionais de
cinco anos.

(3)  Com base na Decisio 2011/182/UE do Conselho (}), o acordo foi renovado por um periodo adicional de cinco
anos com efeitos retroativos a partir de 8 de novembro de 2009 e com termo em 7 de novembro de 2014.

(4)  As Partes no acordo consideram que uma renovagio rapida do acordo seria do seu interesse mituo.
(5) O teor do acordo renovado serd idéntico ao do atual acordo.

(6) A renovacdo do acordo deverd ser aprovada em nome da Unido Europeia,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.0

E aprovada, em nome da Unido, a renovacdo do Acordo de Cooperagdo Cientifica e Tecnoldgica entre a Comunidade
Europeia e a Ucrania por um perfodo adicional de cinco anos.

Artigo 2.°

O presidente do Conselho fica autorizado a designar a(s) pessoa(s) habilitadas a notificar a Ucrdnia, em nome da Unido e
nos termos do artigo 12.°, alinea a), do acordo, de que a Unido concluiu os seus procedimentos internos necessarios
para a entrada em vigor do acordo renovado.

(") Decisdo 2003/96/CE do Conselho, de 6 de fevereiro de 2003, relativa a celebracio do Acordo de Cooperagdo Cientifica e Tecnoldgica
entre a Comunidade Europeia e a Ucrdnia (JO L 36 de 12.2.2003, p. 31).

(*) Acordo de Cooperagio Cientifica e Tecnoldgica entre a Comunidade Europeia e a Ucrdnia (JO L 36 de 12.2.2003, p. 32).

(*) Decisdo 2011/182 do Conselho, de 9 de margo de 2011, relativa a renovagio do Acordo de Cooperagdo Cientifica e Tecnoldgica entre a
Comunidade Europeia e a Ucrania (JOL 79 de 25.3.2011, p. 3).
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Artigo 3.0

A presente decisdo entra em vigor no dia da sua adocio.

Feito em Bruxelas, em 17 de fevereiro de 2015.

Pelo Conselho
O Presidente
J. REIRS
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DECISAO (UE) 2015/345 DA COMISSAO
de 2 de margo de 2015

que altera as Decisdes 2009/563/CE, 2009/564/CE, 2009/578/CE, 2010/18/CE, 2011/263|UE,
2011/264/UE, 2011/382/UE e 2011/383/UE com o objetivo de prorrogar a validade dos critérios
ecoldgicos para a atribuicio do rétulo ecoldgico da UE a determinados produtos

[notificada com o nimero C(2015) 1286]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 66/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de novembro de 2009,
relativo a um sistema de rétulo ecoldgico da UE ('), nomeadamente o artigo 8.°, n.° 3, alinea c),

Ap6s consulta do Comité do Rétulo Ecolégico da Unido Europeia,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo 2009/563/CE da Comissdo (%) expira a 30 de junho de 2015.

(2) A Decisdo 2009/564/CE da Comissdo (*) expira a 30 de novembro de 2015.
(3) A Decisdo 2009/578/CE da Comissdo (*) expira a 30 de novembro de 2015.
(4) A Decisdo 2010/18/CE da Comissio () expira a 31 de dezembro de 2015.
(5) A Decisdo 2011/263/UE da Comissio (°) expira a 28 de abril de 2015.

(6) A Decisdo 2011/264/UE da Comissdo () expira a 28 de abril de 2015.

(7) A Decisdo 2011/382UE da Comissdo () expira a 24 de junho de 2015.

(8) A Decisdo 2011/383/UE da Comissio (°) expira a 28 de junho de 2015.

(9)  Foi feita uma avaliagdo da relevincia e da adequagdo dos atuais critérios ecoldgicos, bem como dos respetivos
requisitos de avaliacio e verificacdo, estabelecidos pelas Decisdes 2009/563/CE, 2009/564/CE, 2009/578/CE,
2010/18/CE, 2011/263/UE, 2011/264/UE, 2011/382/UE e 2011/383/UE. Como os atuais critérios ecoldgicos e
os respetivos requisitos de avaliagdo e verificagdo estabelecidos naquelas decisdes se encontram ainda em fase de
revisdo, justifica-se prorrogar os correspondentes prazos de validade. Atendendo as diferentes fases do processo
de revisdo, o prazo de validade dos critérios ecoldgicos e os respetivos requisitos de avaliacdo e verificacdo estabe-
lecidos na Decisio 2009/563/CE devem ser prorrogados até 31 de dezembro de 2015, devendo o prazo de
validade dos critérios ecoldgicos e os respetivos requisitos de avaliagdo e verificagdo estabelecidos nas Decisdes
2009/564/CE, 2009/578/CE, 2010/18/CE, 2011/263/UE, 2011/264/UE, 2011/382/UE e 2011/383/UE ser
prorrogados até 31 de dezembro de 2016.

() JOL27 de 30.1.2010, p. 1.

(*) Decisdo 2009/563/CE da Comissdo, de 9 de julho de 2009, que estabelece os critérios ecoldgicos para a atribuigdo do rétulo ecoldgico
comunitdrio ao calcado (JO L 196 de 28.7.2009, p. 27).

(*) Decisdo 2009/564|CE da Comissdo, de 9 de julho de 2009, que estabelece os critérios ecoldgicos para a atribuigdo do rétulo ecoldgico
comunitdrio a servigos de parques de campismo (JO L 196 de 28.7.2009, p. 36).

(*) Decisdo 2009/578/CE da Comissdo, de 9 de julho de 2009, que estabelece os critérios para a atribui¢do do rétulo ecolégico comunitario
a servigos de alojamento turistico (JO L 198 de 30.7.2009, p. 57).

() Decisio 2010/18/CE da Comissdo, de 26 de novembro de 2009, que estabelece os critérios ecoldgicos para a atribui¢do do rétulo
ecoldgico comunitdrio aos revestimentos em madeira para pavimentos (JO L 8 de 13.1.2010, p. 32).

(°) Decisdo 2011/263/UE da Comissdo, de 28 de abril de 2011, que estabelece os critérios para a atribui¢do do rétulo ecoldgico da UE aos
detergentes para maquinas de lavar louga JOL 111 de 30.4.2011, p. 22).

() Decisdao 2011/264/UE da Comissdo, de 28 de abril de 2011, que estabelece os critérios para a atribui¢do do rétulo ecoldgico da UE aos
detergentes para mdquinas de lavar roupa (JOL 111 de 30.4.2011, p. 34).

(®) Decisdo 2011/382/UE da Comissdo, de 24 de junho de 2011, que estabelece os critérios ecoldgicos para a atribui¢do do rétulo ecolégico
da UE a detergentes para lavagem manual de louca JO L 169 de 29.6.2011, p. 40).

(°) Decisdo 2011/383/UE da Comissdo, de 28 de junho de 2011, que estabelece os critérios ecoldgicos para a atribui¢do do rétulo ecoldgico
da UE a produtos de limpeza «lava tudo» e a produtos de limpeza para instalagdes sanitdrias (O L 169 de 29.6.2011, p. 52).
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(10) As Decisdes 2009/563/CE, 2009/564/CE, 2009/578/CE, 2010/18/CE, 2011/263/UE, 2011/264/UE,
2011/382[UE e 2011/383/UE devem, pois, ser alteradas em conformidade.

(11)  As medidas previstas na presente decisio estdo em conformidade com o parecer do Comité instituido pelo

artigo 16.° do Regulamento (CE) n.° 66/2010,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.
O artigo 3.° da Decisdo 2009/563/CE passa a ter a seguinte redagio:

«Artigo 3.°

Os critérios ecoldgicos aplicdveis ao grupo de produtos “calgado”, bem como os respetivos requisitos de avaliacio e
verificagdo, sdo vilidos até 31 de dezembro de 2015.».
Artigo 2.0
O artigo 4.° da Decisdo 2009/564/CE passa a ter a seguinte redagdo:

«Artigo 4.°

Os critérios ecoldgicos aplicdveis ao grupo de produtos “servigos de parques de campismo”, bem como os respetivos
requisitos de avaliacdo e verificacdo, sdo vélidos até 31 de dezembro de 2016.».
Artigo 3.
O artigo 4.° da Decisdo 2009/578/CE passa a ter a seguinte redagio:

«Artigo 4.0

Os critérios ecoldgicos aplicaveis ao grupo de produtos “servigos de alojamento turistico”, bem como os respetivos
requisitos de avaliacdo e verificacdo, s3o vélidos até 31 de dezembro de 2016.».
Artigo 4.
O artigo 3.° da Decisdo 2010/18/CE passa a ter a seguinte redagdo:

«Artigo 3.°

Os critérios ecoldgicos aplicdveis ao grupo de produtos “revestimentos em madeira para pavimentos”, bem como os
respetivos requisitos de avaliagdo e verificagdo, sdo vdlidos até 31 de dezembro de 2016.».
Artigo 5.
O artigo 4.0 da Decisdo 2011/263/UE passa a ter a seguinte redagdo:

«Artigo 4.°

Os critérios ecoldgicos aplicdveis ao grupo de produtos “detergentes para mdquinas de lavar louga”, bem como os
respetivos requisitos de avaliagdo e verificagdo, sdo vdlidos até 31 de dezembro de 2016.».
Artigo 6.
O artigo 4.° da Decisdo 2011/264/UE passa a ter a seguinte redagdo:

«Artigo 4.0

Os critérios ecoldgicos aplicaveis ao grupo de produtos “detergentes para maquinas de lavar roupa”, bem como os
respetivos requisitos de avaliagdo e verificacdo, s3o vélidos até 31 de dezembro de 2016.».
Artigo 7.°
O artigo 4.° da Decisdo 2011/382/UE passa a ter a seguinte redacdo:

«Artigo 4.°

Os critérios ecoldgicos aplicdveis ao grupo de produtos “detergentes para lavagem manual de louga”, bem como os
respetivos requisitos de avaliagdo e verificagdo, sdo vdlidos até 31 de dezembro de 2016.».
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Artigo 8.
O artigo 4.° da Decisdo 2011/383/UE passa a ter a seguinte redacdo:

«Artigo 4.0

Os critérios ecoldgicos aplicaveis ao grupo de produtos “produtos de limpeza ‘lava tudo’ e produtos de limpeza para
instalagdes sanitdrias”, bem como os respetivos requisitos de avaliagdo e verificacdo, sdo vélidos até 31 de dezembro
de 2016.».

Artigo 9.0

Os destinatdrios da presente decisdo sdo os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 2 de marco de 2015.

Pela Comissdo
Karmenu VELLA

Membro da Comissdo
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2015/346 DA COMISSAO
de 9 de fevereiro de 2015

que concede uma derrogacio solicitada pelo Reino Unido em relacio a Irlanda do Norte, nos

termos da Diretiva 91/676/CEE do Conselho relativa a protecio das dguas contra a poluicio
causada por nitratos de origem agricola

[notificada com o niimero C(2015) 542]

(apenas faz fé o texto em lingua inglesa)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 91/676/CEE do Conselho, de 12 de dezembro de 1991, relativa a protecdo das dguas contra
a poluicdo causada por nitratos de origem agricola ('), nomeadamente o anexo III, ponto 2, terceiro pardgrafo,

Considerando o seguinte:

(1) Se a quantidade de estrume que um Estado-Membro pretende aplicar anualmente por hectare for diferente das
especificadas no anexo III, ponto 2, segundo pardgrafo, primeira frase e alinea a), da Diretiva 91/676/CEE, essa
quantidade deve ser fixada por forma a ndo prejudicar a realizagdo dos objetivos enunciados no artigo 1.° da
mesma diretiva, devendo ser justificada com base em critérios objetivos, nomeadamente periodos de crescimento
longos e culturas com elevada absorcio de azoto.

(2)  Em 14 de dezembro de 2007, a Comissdo adotou a Decisio 2007/863/CE (3), que concede uma derrogagdo
solicitada pelo Reino Unido em relagdo a Irlanda do Norte, nos termos da Diretiva 91/676/CEE relativa a
prote¢do das dguas contra a polui¢do causada por nitratos de origem agricola, a qual, sob determinadas
condicBes, autoriza a aplicagdo de estrume de animais até ao limite de 250 kg de azoto por hectare e por ano,
em exploragdes com, pelo menos, 80 % de prados e pastagens.

(3)  Em 24 de fevereiro de 2011, a Comissdo adotou a Decisdo 2011/128UE (’), que altera a Decisdo 2007/863/CE e
prorroga a derrogacdo até 31 de dezembro de 2014.

(4) A derrogagdo concedida pela Decisio 2007/863/CE, com a redacio que lhe foi dada pela Decisdo 2011/128/UE,
abrangeu 145 exploragdes agricolas em 2013, o que corresponde, aproximadamente, a 0,59 % do nimero total
de exploragdes e a 0,42 % da superficie agricola liquida.

(5)  Em 10 de outubro de 2014, o Reino Unido apresentou a Comissio um pedido de derrogagdo aplicavel a regido
da Irlanda do Norte ao abrigo do anexo III, ponto 2, terceiro pardgrafo, da Diretiva 91/676/CEE.

(6)  Em conformidade com o disposto no artigo 3.°, n.° 5, da Diretiva 91/676/CEE, o Reino Unido aplica a regido da
Irlanda do Norte um programa de agdo em todo o seu territério.

(7) O relatério da Comissio ao Conselho e ao Parlamento Europeu sobre a aplicacio da Diretiva 91/676/CEE,
relativa a protegdo das dguas contra a poluicdo causada por nitratos de origem agricola, baseado nos relatérios
dos Estados-Membros respeitantes ao periodo de 2008-2011, mostra que o Reino Unido, na regido da Irlanda do
Norte, apresenta uma concentragdo média de nitratos inferior a 50 mg/l em todas as estacdes de monitorizagdo
das dguas subterrdneas e inferior a 25 mg/l em 93 % das estagdes de monitorizacio das dguas subterrdneas.
No que respeita as aguas de superficie, todas as esta¢des de monitorizacdo apresentam concentragdes médias de
nitratos inferiores a 25 mg/l.

() JOL375de 31.12.1991,p. 1.

(*) Decisdo 2007/863/CE da Comissdo, de 14 de dezembro de 2007, que concede uma derrogagio solicitada pelo Reino Unido em relagio a
Irlanda do Norte, nos termos da Diretiva 91/676/CEE do Conselho relativa a protegdo das dguas contra a poluigdo causada por nitratos
de origem agricola JO L 337 de 21.12.2007, p. 122).

(*) Decisio 2011/128UE da Comissdo, de 24 de fevereiro de 2011, que altera a Decisdo 2007/863/CE que concede uma derrogagio
solicitada pelo Reino Unido em relagdo a Irlanda do Norte, nos termos da Diretiva 91/676/CEE do Conselho relativa a protecdo das dguas
contra a polui¢do causada por nitratos de origem agricola JOL 51 de 25.2.2011, p. 21).
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(8) O niimero de animais e a utilizacio de fertilizantes quimicos diminuiram nos dltimos anos. O ndmero de
bovinos, de aves de capoeira e de ovinos diminuiu, respetivamente, 5 %, 5 % € 10 % no periodo de 2008-2011
relativamente ao perfodo de 2004-2007, tendo o nimero de suinos aumentado 4 %. A carga média de azoto
proveniente de estrume animal no periodo de 2008-2011 foi de 117 kg/ha, o que representa uma reducio de
6,4 % relativamente ao periodo de 2004-2007. O excedente médio de fésforo no periodo de 2008-2011 foi de
13,6 kgfha, o que representa uma redugdo de 30,1 % relativamente ao periodo de 2004-2007. A utilizagdo
média de fertilizantes quimicos de azoto diminuiu 18,4 % no periodo de 2008-2011 relativamente ao periodo
de 2004-2007. A utilizagdio média de fertilizantes quimicos de f6sforo diminuiu 53 % no periodo de 2008-2011
relativamente ao periodo de 2004-2007.

(9)  Na Irlanda do Norte, 93 % das terras agricolas sdo utilizadas como prados e pastagens. Globalmente, 42 % da
superficie das exploragdes praticolas ¢ utilizada em regime extensivo, apresentando um fator de densidade inferior
a 1 cabega por hectare e uma baixa utilizagdo de fertilizantes, 37 % ¢ explorada no 4mbito de programas agroam-
bientais e apenas 24 % ¢é objeto de uma agricultura mais intensiva, com um fator de densidade de 2 ou mais
cabegas por hectare. 5 % da superficie é utilizada para culturas arvenses. A utilizacdo média de fertilizantes
quimicos nos prados e pastagens ¢ de 79 kg/ha de azoto e de 5 kg/ha de f6sforo.

(10) A Irlanda do Norte é caracterizada por um nivel elevado de precipitagio e pela prevaléncia de solos com md
drenagem. Devido aos problemas de drenagem, o potencial de desnitrificagdo da maior parte dos solos da Irlanda
do Norte ¢ relativamente elevado, reduzindo as concentragdes de nitratos no solo e, portanto, as quantidades de
nitratos suscetiveis de lixiviacdo.

(11) O clima da Irlanda do Norte, caracterizado por precipitagdo anual distribuida homogeneamente durante o ano
inteiro e por amplitude térmica anual relativamente baixa, propicia um periodo de crescimento relativamente
longo dos prados e pastagens, durante o qual os terrenos agricolas sdo geridos e explorados de forma ativa e que
varia entre 270 dias por ano no litoral, a leste, e 260 dias por ano nas terras baixas do interior.

(12)  Ap6s andlise do pedido do Reino Unido relativo a Irlanda do Norte, bem como do programa de agdo, e com base
na experiéncia adquirida com a derrogacio concedida pela Decisdo 2007/863/CE, com a reda¢do que lhe foi dada
pela Decisdo 2011/128/UE, a Comissdo considera que a quantidade de estrume proposta pela Irlanda do Norte,
correspondente a 250 kg de azoto por hectare e por ano, ndo prejudica a realizagdo dos objetivos da Diretiva
91/676/CEE, desde que sejam cumpridas determinadas condicdes estritas.

(13) A documentagdo de apoio apresentada pela Irlanda do Norte mostra que se justifica a quantidade proposta de
250 kg de azoto de estrume animal, por hectare e por ano, em explora¢des com pelo menos 80 % de prados e
pastagens, com base em critérios objetivos, como periodos de crescimento longos e culturas com elevada
absorcio de azoto.

(14) A Decisdo 2007/863/CE, com a redagio que lhe foi dada pela Decisdo 2011/128/UE, caduca em 31 de dezembro
de 2014. Para que os agricultores em causa possam continuar a beneficiar da derrogacdo, importa adotar a

presente decisdo.

(15)  As medidas previstas na presente decisdo sdo conformes com o parecer do Comité Nitratos, instituido nos termos
do artigo 9.° da Diretiva 91/676|CEE,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.
Sob reserva das condi¢des estabelecidas na presente decisdo, é concedida a derrogagdo que o Reino Unido, por oficio de
10 de outubro de 2014, solicitou em relagdo a Irlanda do Norte, com vista a autorizar a aplicagdo de uma quantidade

de estrume animal superior a prevista no anexo IIl, ponto 2, segundo pardgrafo, primeira frase e alinea a), da Diretiva
91/676|CEE.

Artigo 2.0

Definices

Para efeitos da presente decisdo, entende-se por:

1) «Exploragdes praticolas», as exploracdes em que os prados e pastagens ocupam, pelo menos, 80 % da superficie
agricola disponivel para aplicagdo de estrume;
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2) «Animais em pastoreio», bovinos (com exce¢do dos vitelos), ovinos, cervideos, caprinos e equinos;

3) «Prados e pastagens», os prados e pastagens permanentes ou tempordrios (sendo tempordrios os que sio mantidos
durante perfodos inferiores a quatro anos);

4) «Parcela», um terreno ou grupo de terrenos, homogéneo em termos de culturas, tipo de solo e préticas de fertilizagdo.

Artigo 3.0
Ambito de aplicagio

A presente decisio aplica-se individualmente as explora¢des praticolas, sob reserva das condi¢des previstas nos
artigos 4.2, 5.° e 6.°.

Artigo 4.
Pedido e compromisso anuais

1. Os agricultores que pretendam beneficiar de uma derrogagdo nos termos da presente decisdo devem solicitd-la
anualmente as autoridades competentes.

2. Juntamente com o pedido anual referido no n.° 1, os agricultores devem assumir, por escrito, o compromisso de
satisfazer as condigGes estabelecidas nos artigos 5.2 e 6.°

Artigo 5.
Aplicacio de estrume e de outros fertilizantes

1. A quantidade de estrume de animais em pastoreio aplicada anualmente no solo das exploragdes praticolas,
incluindo a depositada pelos préprios animais, ndo pode conter mais de 250 kg de azoto por hectare, no respeito das
condicdes estabelecidas nos n.s 2 a 8.

2. O aporte total de azoto ndo pode exceder as necessidades previsiveis de nutrientes da cultura em causa, tendo em
conta a disponibilidade de azoto no solo. A aplicagdo total de azoto deve ser diferenciada em funcio do fator de
densidade e da produtividade dos prados e pastagens.

3. Cada exploragio agricola deve ter um plano de fertilizagdo que descreva a rotagdo das culturas na exploracio e as
aplicacdes previstas de estrume e de outros fertilizantes. Esse plano, elaborado para cada ano civil, deve estar disponivel
na exploragdo antes de 1 de margo. O plano de fertilizagdo deve incluir, pelo menos, os seguintes elementos:

a) o plano de rotagdo das culturas, do qual devem constar a superficie das parcelas de prados e pastagens e das parcelas
com outras culturas, bem como um esbogo cartografico com a localizagdo de cada parcela;

b) o nimero de animais e uma descricio dos sistemas de estabula¢do e de armazenamento, mencionando o volume
disponivel para o armazenamento de estrume;

¢) um cdlculo do azoto (deduzidas as perdas nos estdbulos e no armazenamento) e do fésforo que o estrume produzido
na exploracdo contém;

d) a quantidade, o tipo e as caracteristicas do estrume entregue na exploragio agricola ou levado para fora dela;
e) as necessidades previsiveis das culturas, em termos de azoto e de fésforo, por parcela;

f) os resultados das andlises do teor de azoto e de f6sforo do solo, se disponiveis;
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g) a natureza do fertilizante a utilizar;
h) um célculo do azoto e do fésforo provenientes da aplicagdo de estrume, em cada parcela;
i) um célculo do azoto e do fésforo provenientes da aplicacdo de fertilizantes quimicos ou outros, em cada parcela.

Para que seja coerente com as praticas agricolas efetivas, o plano de fertilizagdo deve ser revisto no prazo maximo de
sete dias apds qualquer alteragdo das praticas agricolas.

4. Cada agricultor deve ter um registo de fertilizacdo. Esse registo deve conter elementos relativos a gestdo dos
aportes de azoto e de fésforo, bem como a gestdo das dguas sujas, e ser apresentado as autoridades competentes para
cada ano civil.

5. O agricultor aceita que o pedido a que se refere o artigo 4.°, n.° 1, o plano de fertilizagdo e o registo de fertilizacio
da exploragio praticola beneficidria da derrogagio possam ser objeto de controlo.

6. Para que a fertilizacdo seja correta, cada agricultor beneficidrio de uma derrogacdo deve proceder a anilises
periddicas do teor de azoto e de fésforo no solo.

Pelo menos uma vez de quatro em quatro anos, sio obrigatoriamente colhidas amostras em cada superficie homogénea
da exploragdo, em termos de rotagdo das culturas e de caracteristicas do solo, e efetuadas as correspondentes andlises.

Deve efetuar-se, pelo menos, uma andlise por cada 5 hectares de terrenos agricolas.

Os resultados das andlises do teor de azoto e de fésforo do solo devem estar disponiveis na prépria exploragio
beneficidria da derrogagio.

7. Nao é autorizada a aplicagdo de estrume animal no outono, antes da sementeira das pratenses.

8. O agricultor deve assegurar que o balanco de fésforo da exploragio praticola beneficidria da derrogacio, calculado
de acordo com a metodologia definida pela autoridade competente, ndo ultrapassa um excedente de 10 kg de fésforo
por hectare e por ano.

Artigo 6.°
Gestdo dos solos

1. Pelo menos 80 % da superficie disponivel para aplicacdo de estrume na exploragio agricola devem ser cultivados
com pratenses.

2. Os agricultores beneficidrios de uma derrogagio individual devem proceder do seguinte modo:
a) devem efetuar a lavoura dos prados ou pastagens tempordrios na primavera;

b) a lavoura dos prados ou pastagens deve seguir-se de imediato, em todos os tipos de solo, uma cultura com elevada
exigéncia de azoto;

¢) arotacdo das culturas ndo deve incluir leguminosas nem outras plantas fixadoras de azoto atmosférico.

3. O disposto no n.° 2, alinea c), ndo ¢, porém, aplicdvel ao trevo em prados ou pastagens com menos de 50 % de
trevo nem a outras leguminosas em consociagdo com pratenses.
Artigo 7.°
Outras medidas

A presente derrogacio ¢ aplicada sem prejuizo das medidas necessdrias para dar cumprimento a outra legislacio da UE
em matéria de ambiente.
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Artigo 8.
Monitorizacdo

1. As autoridades competentes devem assegurar a elaboragio e a atualizacio anuais de mapas que mostrem a
percentagem das exploragdes praticolas, dos animais e das terras agricolas abrangidos pelas derrogagdes individuais em
cada circunscri¢do administrativa («District»), bem como mapas locais do uso do solo.

2. O solo, as dguas de superficie e as dguas subterrineas devem ser monitorizados a fim de obter dados sobre a
concentragio de azoto e de fésforo na dgua do solo, o azoto mineral no perfil do solo e a concentragio de nitratos nas
dguas de superficie e nas dguas subterraneas, tanto em condi¢des de derrogacio como de ndo-derrogacdo. A monito-
rizagdo deve ser efetuada nas terras agricolas das exploracdes e nas bacias hidrogrificas agricolas definidas para essa
finalidade. Os locais de monitorizacdo devem abranger os tipos de solo, os niveis de intensidade, as praticas de
fertilizagdo e as culturas principais.

3. A monitorizagio das dguas deve ser refor¢ada nas bacias hidrogréficas agricolas situadas na proximidade das
massas de dgua mais vulnerdveis.

4.  Devem ser efetuados inquéritos locais sobre o uso do solo, a rotagdo das culturas e as préticas agricolas nas
exploracdes beneficidrias de derrogagdes individuais. As informagdes e os dados resultantes das andlises de nutrientes
referidas no artigo 5.°, n.° 6, e da monitorizagio referida no n° 2 do presente artigo devem ser utilizados para
quantificar, com base em modelos, as perdas de nitratos e de fésforo provenientes das exploragdes beneficidrias das
derrogagdes.

Artigo 9.°
Controlo

1. As autoridades competentes devem garantir que todos os pedidos de derrogagdo sdo sujeitos a controlo adminis-
trativo. Se o controlo revelar que as condigdes previstas nos artigos 5.° e 6.° ndo sdo satisfeitas, o requerente deve ser
informado disso. Nesse caso, considera-se indeferido o pedido.

2. Deve ser definido um programa de inspegdes no local com base numa analise de risco, nos resultados do controlo
dos anos anteriores e nos resultados do controlo aleatério genérico da aplicagdo da legislagio de execucio da Diretiva
91/676/CEE. A observancia das condicdes estabelecidas nos artigos 5. e 6.° deve ser inspecionada no local em pelo
menos 5 % das exploragdes beneficidrias da derrogagdo individual. Se esta verificagdo revelar incumprimentos, o
agricultor deve ser informado disso. Estas informacdes devem ser tidas em conta na decisio sobre o pedido de
derrogagdo do ano seguinte.

3. Devem ser concedidos as autoridades competentes os poderes e meios necessarios para verificarem o cumprimento
das derrogagdes concedidas ao abrigo da presente decisdo.

Artigo 10.°
Apresentacdo de relatdrios

As autoridades competentes devem apresentar anualmente, até junho, um relatério com as seguintes informagdes:

1) os mapas, referidos no artigo 8.°, n° 1, que mostram a percentagem das exploracdes, dos animais e das terras
agricolas abrangidos pelas derrogacdes individuais em cada circunscricio administrativa (<District»), bem como os
mapas locais do uso do solo;

2) os resultados da monitorizagdo da concentracdo de nitratos nas dguas subterrineas e nas dguas de superficie,
incluindo elementos sobre a evolucdo da qualidade das dguas, tanto em condi¢cdes de derrogagdo como de ndo-
-derrogacdo, bem como o impacto da derrogagdo na qualidade das dguas, conforme referido no artigo 8.0, n.o 2;

3) os resultados da monitorizagdo da concentragio de azoto e de fésforo na dgua do solo e do azoto mineral no perfil
do solo, tanto em condi¢des de derrogacio como de ndo-derrogagio, conforme referido no artigo 8.2, n.o 2;

4) uma sintese e uma avaliagdo dos dados obtidos na monitorizacio reforcada das dguas referida no artigo 8.2, n.° 3;

5) os resultados dos inquéritos locais, referidos no artigo 8.2, n.° 4, sobre o uso do solo, a rotagdo das culturas e as
praticas agricolas;
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6) os resultados da quantificagio a que se refere o artigo 8.2, n.o 4, efetuada com base em modelos, das perdas de
nitratos e de fosforo provenientes das exploracdes beneficidrias das derrogacdes individuais;

7) uma avaliacdo da observancia das condicdes da derrogacdo, com base no controlo efetuado ao nivel das exploracdes
agricolas, e informagdes sobre as exploracdes que ndo satisfazem essas condicdes, com base nos resultados do
controlo administrativo e das inspe¢des no local, conforme referido no artigo 9.2, n.> 1 e 2;

Artigo 11.°
Aplicacio

A presente decisdo ¢ aplicavel no contexto dos regulamentos de 2014 do Programa de Agdo para os Nitratos da Irlanda
do Norte (SR 2014 No 307).

A presente decisdo caduca em 31 de dezembro de 2018.

Artigo 12.°

O destinatdrio da presente decisio é o Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte.

Feito em Bruxelas, em 9 de fevereiro de 2015.

Pela Comissdo
Karmenu VELLA

Membro da Comissdo
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2015/347 DA COMISSAO
de 2 de margo de 2015

no respeitante a incoeréncia de certos objetivos incluidos nos planos nacionais ou relativos aos

blocos funcionais de espaco aéreo, apresentados ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 549/2004, com

os objetivos de desempenho a nivel da Unido para o segundo periodo de referéncia e que formula
recomendacdes para a revisio dos referidos objetivos

[notificada com o niimero C(2015) 1263]

(apenas fazem fé os textos nas linguas alemd, bilgara, checa, croata, eslovaca, eslovena, espanhola, francesa,
grega, hingara, italiana, maltesa, neerlandesa, portuguesa e romena)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.> 549/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de margo de 2004,
que estabelece o quadro para a realizagio do céu tnico europeu (wegulamento-quadro») ('), nomeadamente o
artigo 11.°, n.°o 3, alinea ¢),

Considerando o seguinte:

(1)  Em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 549/2004, os Estados-Membros devem adotar planos nacionais
ou planos relativos aos blocos funcionais de espago aéreo (FAB), incluindo objetivos nacionais vinculativos ou
objetivos a nivel dos blocos funcionais de espago aéreo, que garantam a coeréncia com os objetivos de
desempenho a nivel da Unido. O regulamento prevé igualmente que a Comissio avalie a coeréncia de tais
objetivos com base nos critérios de avaliagio mencionados no artigo 11.°, n.° 6, alinea d), e que a Comissdo pode
decidir formular recomendagdes, caso verifique que tais critérios ndo foram preenchidos. O Regulamento de
Execuc¢do (UE) n.° 390/2013 da Comissdo (?) define as regras de execugdo aplicaveis.

(2) A Decisdo de Execucdo 2014/132/UE da Comissdo (°) adotou objetivos de desempenho a nivel da UE nos
dominios essenciais de desempenho da seguranga, do ambiente, da capacidade e da relacdo custo-eficiéncia para o
segundo periodo de referéncia (2015-2019).

(3)  Os Estados-Membros apresentaram a Comissdo, até 1 de julho de 2014, os planos de desempenho a nivel dos
blocos funcionais de espaco aéreo. Num certo niimero de casos, os planos foram inicialmente apresentados
apenas sob a forma de projeto. Acresce que diversos planos foram ulteriormente alterados por intermédio de
adendas ou retificagdes, a tltima das quais de 9 de janeiro de 2015. Para a sua apreciagdo, a Comissdo baseou-se
nas mais recentes informacdes apresentadas.

(4) O 6rgio de andlise do desempenho, que estd encarregado de assistir a Comissdo na aplicagdo do sistema de
desempenho, em conformidade com o artigo 3.> do Regulamento de Execucdo (UE) n. 390/2013, apresentou
um relatério de avalia¢do inicial 3 Comissdo, em 7 de outubro de 2014, e uma versio atualizada deste, em
15 de dezembro de 2014. Além disso, a Comissio recebeu relatorios do érgdo de anélise do desempenho sobre a
monitorizagdo dos planos e objetivos de desempenho, baseados em informacdes prestadas pelas autoridades
supervisoras nacionais, em conformidade com o artigo 18.°, n.° 4, do Regulamento de Execuc¢io (UE)
n.° 390/2013.

(5)  No respeitante a0 dominio essencial de desempenho da capacidade, foi avaliada a coeréncia dos objetivos
apresentados pelos Estados-Membros para o atraso ATFM (gestio do fluxo de trifego aéreo) em rota, em
conformidade com o principio enunciado no ponto 4 do anexo IV do Regulamento de Execugio (UE)
n.° 390/2013, recorrendo aos respetivos valores de referéncia dos blocos funcionais de espaco aéreo para a
capacidade que, quando aplicados, garantem, a nivel da Unido, o cumprimento do objetivo de desempenho a
escala da Unido, calculado pelo gestor da rede e previsto no plano de operagdes da rede (2014-2018/2019), na
sua versdo mais recente de junho de 2014 («plano de opera¢des da rede»). A referida avaliagdio demonstrou que
os objetivos apresentados por Bélgica, Luxemburgo, Franga, Alemanha e Paises Baixos, no que se refere ao

() JOL 96 de 31.3.2004, p. 1.

(*) Regulamento de Execucdo (UE) n.° 390/2013 da Comissdo, de 3 de maio de 2013, que estabelece um sistema de desempenho para os
servigos de navegacdo aérea e as fungdes darede (JOL 128 de 9.5.2013, p. 1).

(*) Decisdo de Execucdo 2014/132/UE da Comissdo, de 11 de marco de 2014, que fixa os objetivos de desempenho a nivel da UE para a rede
de gestdo do trifego aéreo e os limiares de alerta para o segundo periodo de referéncia 2015-2019 (JO L 71 de 12.3.2014, p. 20).
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FABEC, por Austria, Crodcia, Repiiblica Checa, Hungria, Esloviquia e Eslovénia, no que se refere ao FABCE, por
Chipre, Grécia, Itdlia e Malta, no que se refere ao FAB Blue Med, por Bulgdria e Roménia, no que se refere ao FAB
Danube, e por Portugal e Espanha, no que se refere ao FAB SW, ndo sdo conformes com os respetivos valores de
referéncia, pelo que ndo sdo coerentes com o objetivo de desempenho pertinente a nivel da Unido.

(6)  No respeitante ao dominio essencial de desempenho da relagdo custo-eficiéncia, foram avaliados os objetivos
expressos em custos unitdrios determinados dos servicos em rota apresentados pelos Estados-Membros, em
conformidade com os principios enunciados no ponto 5, em conjugacdo com o ponto 1, do anexo IV do
Regulamento de Execucdo (UE) n.> 390/2013, tendo em conta a tendéncia dos custos unitdrios determinados dos
servicos em rota durante o segundo periodo de referéncia e o primeiro e segundo periodos de referéncia (2012-
-2019) combinados, o nimero de unidades de servico (previsdo de trfego) e o nivel dos custos unitdrios
determinados dos servigos em rota em relagio aos Estados-Membros com um contexto operacional e econémico
semelhante. A referida avaliagio demonstrou que os objetivos apresentados pela Austria e pela Eslovdquia, no que
se refere ao FABCE, pela Bélgica, Luxemburgo, Franga, Alemanha e Paises Baixos, no que se refere ao FABEC, e
pela Itélia, no que se refere ao FAB Blue Med, ndo sio coerentes com o objetivo de desempenho pertinente a
nivel da Unido, pelos motivos a seguir indicados.

(7)  No caso da Austria, os objetivos assentam numa redugio programada de 3,5 % por ano, em média, dos seus
custos unitdrios determinados dos servicos em rota durante o segundo periodo de referéncia. Embora esta
percentagem exceda ligeiramente a reducdo prevista da média dos custos unitdrios determinados dos servicos em
rota a nivel da Unido durante o segundo periodo de referéncia (— 3,3 % por ano), a sua redugio programada
durante o primeiro e segundo periodos de referéncia combinados € inferior a tendéncia a nivel da Unido (- 1,1 %
por ano, em compara¢io com — 1,7 % por ano). Além disso, os objetivos baseiam-se em custos determinados dos
servigos em rota programados no inicio do segundo periodo de referéncia que sdo 8 % superiores aos custos dos
servicos em rota efetivos declarados em 2013. Resulta deste facto que a melhoria da relagdo custo-eficiéncia
realizada no primeiro periodo de referéncia nio foi tida devidamente em conta na fixagdo dos objetivos para o
segundo perfodo de referéncia. Acresce que o objetivo para 2019 se baseia em custos unitdrios determinados dos
servigos em rota programados substancialmente superiores (+ 20 %) a média dos custos unitdrios determinados
dos servigos em rota dos Estados-Membros com um contexto operacional e econémico semelhante ao da Austria
e cerca de 19 % superiores ao objetivo de desempenho a nivel da Unido em 2019.

(8)  No caso da Eslovdquia, os objetivos assentam numa redugdo programada de 2,6 % por ano, em média, dos seus
custos unitdrios determinados dos servigos em rota durante o segundo periodo de referéncia. Esta percentagem é
inferior a redugdo prevista da média dos custos unitdrios determinados dos servicos em rota a nivel da Unido
durante o segundo periodo de referéncia (- 3,3 % por ano). Embora a reducdo dos custos unitdrios determinados
dos servigos em rota programados durante o primeiro e segundo periodos de referéncia combinados exceda
ligeiramente a tendéncia a nivel da Unido (- 2,1 % por ano, em comparagio com — 1,7 % por ano), o objetivo
para 2019 baseia-se em custos unitdrios determinados dos servicos em rota programados substancialmente
superiores (+ 18,6 %) a média dos custos unitdrios determinados dos servi¢os em rota dos Estados-Membros com
um contexto operacional e econémico semelhante ao da Eslovaquia.

(9) A Bélgica e o Luxemburgo tém uma zona tarifiria comum. Os seus objetivos assentam numa redugdo
programada de apenas 0,2 % por ano, em média, dos custos unitdrios determinados dos servicos em rota durante
o segundo periodo de referéncia. Esta percentagem ¢ significativamente inferior a reducio prevista da média dos
custos unitdrios determinados dos servicos em rota a nivel da Unido durante o segundo periodo de referéncia
(- 3,3 % por ano). De igual modo, os custos unitdrios determinados dos servicos em rota programados durante o
primeiro e segundo perfodos de referéncia combinados ndo diminuem em consonancia com a tendéncia a nivel
da Unido (- 0,4 %, em comparacio com — 1,7 %). Acresce que o objetivo para 2019 se baseia em custos
unitdrios determinados dos servicos em rota programados superiores (+ 3,7 %) a média dos custos unitdrios
determinados dos servi¢os em rota dos Estados-Membros com um contexto operacional e econémico semelhante
ao da Bélgica e do Luxemburgo e cerca de 27 % superiores ao objetivo de desempenho a nivel da Unido
em 2019.

(10) No caso da Franga, os objetivos assentam numa redugdo programada de apenas 0,7 % por ano, em média, dos
seus custos unitdrios determinados dos servicos em rota durante o segundo periodo de referéncia. Esta
percentagem ¢ significativamente inferior a redugdo prevista da média dos custos unitdrios determinados dos
servicos em rota a nivel da Unido durante o segundo periodo de referéncia (- 3,3 % por ano). De igual modo, os
custos unitdrios determinados dos servicos em rota programados durante o primeiro e o segundo periodos de
referéncia combinados n3o diminuem em consonancia com a tendéncia a nivel da Unido (- 0,2 %, em
comparagdo com — 1,7 %). Além disso, os objetivos baseiam-se em custos determinados dos servicos em rota
programados no inicio do segundo periodo de referéncia 6,2 % superiores aos custos dos servicos em rota
efetivos declarados em 2013. Resulta deste facto que a melhoria da relagdo custo-eficiéncia realizada no primeiro
periodo de referéncia ndo foi tida devidamente em conta na fixagdo dos objetivos para o segundo periodo de
referéncia. O objetivo para 2019 baseia-se em custos unitdrios determinados dos servicos em rota programados
ligeiramente inferiores (— 2,8 %) a média dos custos unitdrios determinados dos servicos em rota dos Estados-
-Membros com um contexto operacional e econémico semelhante ao da Franca, mas cerca de 23 % superiores ao
objetivo de desempenho a nivel da Unido em 2019.



L 60/50 Jornal Oficial da Unido Europeia 4.3.2015

(11) No caso da Alemanha, os seus objetivos assentam numa redugdo programada de 1,1 % por ano, em média, dos
custos unitdrios determinados dos servigos em rota durante o segundo periodo de referéncia. Esta percentagem é
significativamente inferior a redugdo prevista da média dos custos unitdrios determinados dos servicos em rota a
nivel da Unido durante o segundo periodo de referéncia (— 3,3 % por ano). De igual modo, os custos unitdrios
determinados dos servicos em rota durante o primeiro e segundo periodos de referéncia combinados ndo
diminuem em consonancia com a tendéncia a nivel da Unido, mas aumentam (+ 0,7 %, em comparacdo com
- 1,7 %). Acresce que o objetivo para 2019 se baseia em custos unitdrios determinados dos servigos em rota
programados em 2019 substancialmente superiores (+ 26,6 %) a média dos custos unitirios determinados dos
servigcos em rota dos Estados-Membros com um contexto operacional e econémico semelhante ao da Alemanha e
cerca de 52 % superiores ao objetivo de desempenho a nivel da Unido em 2019.

(12) No caso dos Paises Baixos, os objetivos assentam numa redugdo programada de apenas 0,3 % por ano, em média,
dos seus custos unitdrios determinados dos servicos em rota durante o segundo periodo de referéncia. Esta
percentagem ¢ significativamente inferior a reducio prevista da média dos custos unitdrios determinados dos
servigos em rota a nivel da Unido durante o segundo periodo de referéncia (- 3,3 % por ano). De igual modo, os
custos unitdrios determinados dos servicos em rota programados durante o primeiro e segundo periodos de
referéncia combinados ndo diminuem em consonancia com a tendéncia a nivel da Unido (- 0,3 %, em
comparagdo com — 1,7 %). O objetivo para 2019 baseia-se em custos unitdrios determinados dos servicos em
rota programados ligeiramente inferiores a média dos custos unitdrios determinados dos servicos em rota dos
Estados-Membros com um contexto operacional e econémico semelhante ao dos Paises Baixos (- 3,7 %), mas
cerca de 18 % superiores ao objetivo de desempenho a nivel da Unido em 2019.

(13) No caso da Itdlia, o seu objetivo assenta numa reducdo programada de 2,8 % por ano, em média, dos custos
unitdrios determinados dos servicos em rota durante o segundo periodo de referéncia. Esta percentagem nio é
conforme com a reducdo prevista da média dos custos unitdrios determinados dos servicos em rota a nivel da
Unido durante o segundo periodo de referéncia (- 3,3 % por ano). De igual modo, os custos unitdrios
determinados dos servicos em rota programados da Itdlia durante o primeiro e segundo periodos de referéncia
combinados ndo diminuem em consonancia com a tendéncia a nivel da Unido (- 1,4 %, em comparagio com
- 1,7 %). Acresce que o objetivo para 2019 se baseia em custos unitdrios determinados dos servigos em rota
programados substancialmente superiores (+ 16,6 %) a média dos custos unitarios determinados dos servigos em
rota dos Estados-Membros com um contexto operacional e econdmico semelhante ao da Itdlia e cerca de 25 %
superiores ao objetivo de desempenho a nivel da Unido em 2019.

(14) Importa, por conseguinte, que a Comissdo formule recomendagdes sobre as necessdrias medidas a tomar pelos
Estados-Membros em causa, a fim de garantir que as respetivas autoridades supervisoras nacionais propdem
objetivos de desempenho revistos, que deem resposta as incoeréncias detetadas na presente decisio. Nos termos
do Regulamento (CE) n.> 549/2004 e do Regulamento de Execugdo (UE) n.c 390/2013, cabe, por conseguinte,
aos Estados-Membros em causa adotarem os objetivos de desempenho revistos e comunicd-los @ Comissdo no
prazo de quatro meses a contar da data de notificagdo da presente decisdo.

(15) A fim de corrigir as incoeréncias relacionadas com o dominio essencial de desempenho da capacidade, é
necessdrio garantir que os objetivos de desempenho revistos sdo, no minimo, conformes com os valores de
referéncia dos blocos funcionais de espaco aéreo relativos a capacidade, estabelecidos no plano de operagdes da
rede. Quando o plano de operac¢des da rede indica medidas corretivas ou de atenuagdo destinadas a assegurar que
os valores de referéncia dos blocos funcionais de espaco aéreo pertinentes sio cumpridos, a revisio dos objetivos
de desempenho deve ter em conta, para os Estados-Membros em causa, as referidas medidas.

(16) A fim de corrigir as incoeréncias relacionadas com o dominio essencial de desempenho da relacdo custo-
-eficiéncia, os objetivos de desempenho em matéria de relagdo custo-eficdcia expressos em custos unitdrios
determinados dos servigos em rota devem ser revistos em baixa, no que se refere a Austria, Eslovaquia, Bélgica,
Luxemburgo, Franca, Alemanha e Itlia, de modo a serem conformes com a reducio da média dos custos
unitdrios determinados dos servicos em rota a nivel da Unido durante o segundo periodo de referéncia e o
primeiro e segundo periodos de referéncia combinados.

(17)  Além disso, por ocasido da revisdo dos objetivos de desempenho em matéria de relagio custo-eficicia, devem
igualmente ser revistas as previsdes de trafego em que se baseiam tais objetivos. No caso de Bélgica, Luxemburgo,
Franca, Alemanha e Paises Baixos, as unidades de servico previstas durante o segundo periodo de referéncia
devem ser aumentadas, tendo em conta o crescimento do trifego observado em 2014. Em contrapartida, a Itdlia
deveria reduzir as suas unidades de servigo previstas durante o segundo periodo de referéncia, atendendo aos
valores efetivos do trafego.

(18) A Comissdo consultou os Estados-Membros em causa sobre as recomendacdes formuladas na presente decisio,
em conformidade com o artigo 14.°, n.° 3, do Regulamento de Execugdo (UE) n.c 390/2013.

(19)  As medidas previstas na presente decisio estio em conformidade com o parecer do Comité do Céu Unico,
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ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

Os objetivos constantes dos planos de desempenho apresentados nos termos do Regulamento (CE) n.° 549/2004,
enumerados no anexo, ndo sio coerentes com os objetivos de desempenho a nivel da Unido para o segundo periodo de
referéncia, fixados na Decisdo de Execucdo 2014/132/UE.

Artigo 2.0

Austria, Reptiblica Checa, Crodcia, Hungria, Eslovénia e Esloviquia, no que se refere ao FABCE, Bélgica, Luxemburgo,
Franga, Alemanha e Paises Baixos, no que se refere ao FABEC, Chipre, Itdlia, Grécia e Malta, no que se refere ao FAB Blue
Med, Bulgdria e Roménia, no que se refere ao FAB Danube, e Portugal e Espanha, no que se refere ao FAB SW, devem
tomar as medidas necessdrias para assegurar que as respetivas autoridades supervisoras nacionais propdem objetivos de
desempenho revistos, em conformidade com os artigos 3. e 4.0

Artigo 3.0

Os objetivos de desempenho no dominio essencial de desempenho da capacidade apresentados por Austria, Crodcia,
Reptiblica Checa, Hungria, Esloviquia e Eslovénia, no que se refere ao FABCE, por Bélgica, Luxemburgo, Franca,
Alemanha e Paises Baixos, no que se refere ao FABEC, por Chipre, Grécia, Itdlia e Malta, no que se refere ao FAB Blue
Med, por Bulgdria e Roménia, no que se refere ao FAB Danube, bem como por Portugal e Espanha, no que se refere ao
FAB SW, devem ser revistos em baixa. Estes objetivos devem, no minimo, ser conformes com os respetivos valores de
referéncia dos blocos funcionais de espaco aéreo previstos no plano de operacdes da rede. Quando o plano de operacdes
da rede indica medidas corretivas ou de atenuacdo, estas devem ser tidas em conta na revisio dos objetivos de
desempenho.

Artigo 4.0

Os objetivos de desempenho no dominio essencial de desempenho da relagdo custo-eficiéncia, expressos em custos
unitdrios determinados dos servicos em rota e apresentados por Austria e Esloviquia, no que se refere ao FABCE, por
Bélgica, Luxemburgo, Franga, Alemanha e Paises Baixos, no que se refere ao FABEC, e pela Itdlia, no que se refere ao FAB
Blue MED, devem ser revistos em baixa, para um nivel conforme com a redugdo da média dos custos unitdrios
determinados dos servigos em rota a nivel da Unido durante o segundo periodo de referéncia, e, se tal ndo for ainda o
caso, durante o primeiro e segundo periodos de referéncia combinados. Estas revisdes em baixa devem incluir uma
redugdo dos custos determinados dos servicos em rota durante o segundo periodo de referéncia e, no respeitante a
Bélgica, Luxemburgo, Franca, Alemanha, Paises Baixos e Itdlia, uma revisio do trafego previsto, expresso em unidades de
servico.

Artigo 5.

Os destinatarios da presente decisio sio o Reino da Bélgica, a Reptblica da Bulgdria, a Reptblica Checa, a Republica
Federal da Alemanha, a Republica Helénica, o Reino de Espanha, a Reptblica Francesa, a Republica da Croicia, a
Reptiblica Italiana, a Reptblica de Chipre, o Grdo-Ducado do Luxemburgo, a Hungria, a Republica de Malta, o Reino dos
Paises Baixos, a Reptblica da Austria, a Repiiblica Portuguesa, a Roménia, a Reptblica da Eslovénia e a Repiiblica
Eslovaca.

Feito em Bruxelas, em 2 de marco de 2015.

Pela Comissdo
Violeta BULC

Membro da Comissdo
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ANEXO

Objetivos de desempenho nos dominios essenciais de desempenho da capacidade e da relagio custo-eficiéncia

incluidos nos planos nacionais ou relativos aos blocos funcionais de espaco aéreo, apresentados ao abrigo do

Regulamento (CE) n.c 549/2004 e considerados incoerentes com os objetivos de desempenho a nivel da Unido
para o segundo periodo de referéncia

DOMINIO ESSENCIAL DE DESEMPENHO DA CAPACIDADE

Atraso ATFM (gestdo do fluxo de trifego aéreo) em rota, em min/voo

OBJETIVO FAB CAPACIDADE EM ROTA
ESTADO-MEMBRO FAB

2015 2016 2017 2018 2019

Austria

Crodacia

Reptblica Checa Coerente

(0,29)

FAB CE 0,32 0,31 0,31 0,30
Hungria

Eslovdquia

Eslovénia

Bélgica/Luxemburgo

Franca

Coerente

Alemanha FAB EC 0,48 0,49 0,48 0,47 0.43)

Paises Baixos

[Suica]

Chipre

Grécia
Blue Med 0,35 0,36 0,37 0,37 0,38

Itdlia

Malta

Bulgéria
Danube 0,08 0,08 0,08 0,09 0,09

Roménia

Portugal

SW 0,52 0,52 0,52 0,52 0,52
Espanha

DOMINIO ESSENCIAL DE DESEMPENHO DA RELACAO CUSTO-EFICIENCIA

Legenda

Identifi-

- Rubrica Unidades
cagio

(A) Total dos custos determinados dos servigos em rota | (em termos nominais e em moeda nacional)

(B) Taxa de inflacdo (%)

Q) Indice de inflacdo (100 = 2009)
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Ident}fi— Rubrica Unidades
cagio
(D) Total dos custos determinados dos servicos em rota | (em pregos reais de 2009 e em moeda nacional)
(E) Total das unidades de servicos em rota (TSU)
(F) Custo unitdrio determinado dos servigos em rota (em precos reais de 2009 e em moeda nacional)
(DUQ)
FAB BLUE MED
Zona tarifdria: Itdlia — moeda: EUR

2015 2016 2017 2018 2019
(A) 696 150 348 712 171 934 731 453 130 750 864 934 765 870 274
(B) 1,0 % 1,1% 1,3 % 1,5 % 1,6 %
Q) 111,3 112,5 114,0 115,7 117,5
(D) 625 518 979 632 952 539 641 746 263 649 041 739 651 586 847
(E) 9 014 000 9 447 000 9 824 000 10 209 000 10 630 000
(F) 69,39 67,00 65,32 63,58 61,30

FAB CE
Zona tarifiria: Austria — moeda: EUR

2015 2016 2017 2018 2019
(A) 188 243 000 195 340 000 198 306 000 203 074 000 206 839 000
(B) 1,7 % 1,7 % 1,7 % 1,7 % 1,7 %
(€ 114,4 116,4 118,3 120,4 122,4
(D) 164 512 578 167 861 269 167 561 493 168 722 008 168 977 503
(E) 2 693 000 2 658 000 2 728 000 2798 000 2 882 000
(F) 61,09 63,15 61,42 60,30 58,63

Zona tarifiria: Esloviquia — moeda: EUR

2015 2016 2017 2018 2019
(A) 61 695 383 66 471 778 69 789 826 73 508 613 74 662 243
(B) 1,6 % 1,8 % 2,0 % 21% 2,2 %
(@] 112,9 115,0 117,3 119,7 122,3
(D) 54 631 715 57 814 800 59 507 010 61 395 324 61 041 573
(E) 1114110 1168 000 1219 000 1268 000 1 330 604
(F) 49,04 49,50 48,82 48,42 45,88
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FAB EC
Zona tarifiria: Bélgica-Luxemburgo — moeda: EUR

2015 2016 2017 2018 2019
(A) 168 053 280 172 546 632 177 419 403 180 598 797 184 687 422
(B) 1,1 % 1,2 % 1,3% 1,4 % 1,4 %
© 112,2 113,5 115,0 116,6 118,2
(D) 149 766 718 151 965 777 154 223 135 154 872 832 156 223 161
(E) 2 370 804 2397 991 2 426 749 2 462 930 2 501 309
(F) 63,17 63,37 63,55 62,88 62,46

Zona tarifiria: Franca — moeda: EUR

2015 2016 2017 2018 2019
(A) 1290 640 175 1296 576 851 1328 676 965 1 340 098 296 1 343 820 915
(B) 1,2 % 1,3% 1.4 % 1,5% 1,6 %
© 109,8 111,3 112,9 114,6 116,4
(D) 1174 993 349 1165 249 826 1177 263 728 1169 490 307 1 154 043 494
(E) 18 487 000 18 604 000 18 714 000 18 876 000 19 064 000
(F) 63,56 62,63 62,91 61,96 60,54

Zona tarifiria: Alemanha — moeda: EUR

2015 2016 2017 2018 2019
(A) 1 085 545 510 1 042 966 695 1 042 231 408 1 040 128 865 1 054 280 740
(B) 1,4 % 1,6 % 1,7 % 1,7 % 1,7 %
© 110,5 1123 114,2 116,2 118,1
(D) 981 973 060 928 599 125 912 433 104 895 371 101 892 382 909
(E) 12 568 000 12 665 000 12 765 000 12 879 000 13 004 000
(F) 78,13 73,32 71,48 69,52 68,62

Zona tarifiria: Paises Baixos — moeda: EUR

2015 2016 2017 2018 2019
(A) 186 172 831 185 355 981 189 152 594 195 873 996 200 293 234
(B) 1,0 % 1,2 % 1.4 % 1,5% 1,5 %
© 111,2 112,5 114,2 115,9 117,6
(D) 167 474 497 164 697 439 165 685 043 169 053 642 170 296 296
(E) 2 806 192 2 825 835 2 845 616 2874072 2902 813
(F) 59,68 58,28 58,22 58,82 58,67
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2015/348 DA COMISSAO
de 2 de margo de 2015

no respeitante a coeréncia de determinados objetivos incluidos nos planos nacionais ou relativos

aos blocos funcionais de espaco aéreo, apresentados ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 549/2004

do Parlamento Europeu e do Conselho, com os objetivos de desempenho a nivel da Unido para o
segundo periodo de referéncia

[notificada com o nilmero C(2015) 1293]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 549/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de marco de 2004,
que estabelece o quadro para a realizacio do céu unico europeu (Regulamento-Quadro») ('), nomeadamente o
artigo 11.°, n.° 3, alinea ¢),

Considerando o seguinte:

(1)  Nos termos do Regulamento (CE) n.° 549/2004, os Estados-Membros devem adotar planos nacionais ou relativos
aos blocos funcionais de espago aéreo (FAB), incluindo objetivos nacionais vinculativos ou objetivos a nivel dos
FAB, garantindo a coeréncia com os objetivos de desempenho a nivel da Unido. De acordo com o disposto no
mesmo regulamento, a Comissdo deve também avaliar a coeréncia desses objetivos com base nos critérios de
avaliacdo referidos no artigo 11.°, n.° 6, alinea d), podendo decidir formular recomendacdes caso verifique que
tais critérios ndo estdo preenchidos. O Regulamento de Execugdo (UE) n.c 390/2013 da Comissdo (%) define
regras pormenorizadas neste dominio.

(2)  Os objetivos de desempenho a nivel da Unido nos dominios essenciais da seguranga, do ambiente, da capacidade
e da relagdo custo-eficiéncia para o segundo periodo de referéncia (2015-2019) foram estabelecidos na Decisdo
de Execucdo 2014/132/UE da Comissdo ().

(3)  Os Estados-Membros apresentaram a Comissdo os planos de desempenho, todos a nivel dos FAB, até 1 de julho
de 2014. Nalguns casos, o plano inicial apenas foi apresentado sob a forma de projeto. Além disso, alguns planos
foram posteriormente alterados mediante a introducio de adendas ou retificacdes, a dltima das quais em
9 de janeiro de 2015. Na sua avaliagdo, a Comissdo baseou-se nas informag¢des mais recentes.

(4) O 6rgdo de andlise do desempenho, que estd encarregado de assistir a Comissdo na implantagdo do sistema de
desempenho nos termos do artigo 3.° do Regulamento de Execugdo (UE) n.> 390/2013, apresentou um relatorio
de avaliacio inicial 2 Comissio em 7 de outubro de 2014 e uma versio atualizada do mesmo em
15 de dezembro de 2014. A Comissdo recebeu ainda relatérios do érgdo de andlise do desempenho, baseados
nas informagdes das autoridades supervisoras nacionais, sobre a monitorizagdo dos planos e dos objetivos de
desempenho apresentados em conformidade com o artigo 18.°, n° 4, do Regulamento de Execugdo (UE)
n.° 390/2013.

(50  No que respeita ao dominio essencial de desempenho da seguranca, a coeréncia dos objetivos apresentados pelos
Estados-Membros relativamente a eficicia da gestdo da seguranga e a aplicacdo da classificagdo por grau de
gravidade com base na metodologia constante da ferramenta de andlise de riscos (RAT) foi avaliada em
conformidade com os principios definidos no anexo IV, ponto 2, do Regulamento de Execugio (UE)
n.° 390/2013. Esta avaliacdo demonstrou que os objetivos apresentados pelos Estados-Membros no caso do
FABCE, FAB UK-IR, FABEC, FAB Baltic, FAB Blue Med, FAB Danube, FAB DK-SE, NEFAB e FAB SW s3o coerentes
com os objetivos de desempenho pertinentes a nivel da Unido.

(6)  Relativamente ao dominio essencial de desempenho do ambiente, a coeréncia dos objetivos apresentados pelos
Estados-Membros foi avaliada, em conformidade com os principios definidos no anexo IV, ponto 3, do
Regulamento de Execucdo (UE) n.c 390/2013, usando os respetivos valores de referéncia dos FAB no que respeita

() JOL 96 de 31.3.2004, p. 1.

(*) Regulamento de Execucdo (UE) n.° 390/2013 da Comissdo, que estabelece um sistema de desempenho para os servicos de navegagio
aérea e as fungdes de rede JO L 128 de 9.5.2013, p. 1).

(*) Decisdo de Execucdo 2014/132/UE da Comissdo, de 11 de marco de 2014, que fixa os objetivos de desempenho a nivel da UE para a rede
de gestdo do trifego aéreo e os limiares de alerta para o segundo periodo de referéncia 2015-2019 (JO L 71 de 12.3.2014, p. 20).
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a eficiéncia de voo horizontal em rota da trajetéria real que, quando aplicados, garantem o cumprimento, no
territério da Unido, do objetivo de desempenho a nivel da Unido, calculado pelo gestor da rede e estabelecido no
plano de operacdes da rede (2014-2018/2019) na sua versdo mais recente, de junho de 2014 (a seguir designado
por «plano de operacdes da rede»). Esta avaliagdio demonstrou que os objetivos apresentados pelos Estados-
-Membros no caso do FABCE, FAB UK-IR, FABEC, FAB Baltic, FAB Blue Med, FAB Danube, FAB DK-SE, NEFAB e
FAB SW sdo coerentes com os objetivos de desempenho pertinentes a nivel da Unido.

(7)  No que se refere ao dominio essencial de desempenho da capacidade, a coeréncia dos objetivos apresentados
pelos Estados-Membros em caso de atrasos no servico de gestio dos fluxos de trifego aéreo (ATFM) em rota foi
avaliada em conformidade com os principios definidos no anexo IV, ponto 4, do Regulamento de Execucio (UE)
n.° 390/2013, usando os respetivos valores de referéncia dos FAB no que respeita a capacidade que, quando
aplicados, garantem o cumprimento, no territério da Unido, do objetivo de desempenho a nivel da Unido,
calculado pelo gestor da rede e estabelecido no plano de operagdes da rede. Esta avaliagio demonstrou que os
objetivos apresentados pelo Reino Unido e pela Irlanda para o FAB UK-IR, pela Polénia e pela Litudnia para o
FAB Baltic, pela Dinamarca e pela Suécia para o FAB DK-SE e pela Estonia, pela Finlandia e pela Leténia para o
NEFAB sdo coerentes com os objetivos de desempenho pertinentes a nivel da Unido.

(8)  Quanto ao dominio essencial de desempenho da relagio custo-eficiéncia, os objetivos expressos em custos
unitdrios determinados dos servicos em rota apresentados pelos Estados-Membros foram avaliados em
conformidade com os principios definidos no anexo IV, ponto 5, em conjugacio com o ponto 1, do
Regulamento de Execucdo (UE) n.° 390/2013, tendo em conta a tendéncia dos custos unitdrios determinados dos
servicos em rota durante o segundo periodo de referéncia e o primeiro e segundo perfodos de referéncia
combinados (2012-2019), o ntimero de unidades de servi¢o (previsdes de trafego) e o nivel dos custos unitdrios
determinados dos servigos em rota em relacdo aos Estados-Membros com um contexto operacional e econémico
semelhante. Essa avaliagio demonstrou que os objetivos apresentados pelo Reino Unido e pela Irlanda para o FAB
UK-IR, pela Polénia e pela Litudnia para o FAB Baltic, por Chipre, pela Grécia e por Malta para o FAB Blue Med,
pela Bulgdria e pela Roménia para o FAB Danube, pela Crodcia, pela Republica Checa, pela Eslovénia e pela
Hungria para o FABCE, por Portugal e Espanha, no caso das zonas de tarifagio da Espanha Continental e das
Candrias, para o FAB SW, pela Dinamarca e pela Suécia para o FAB DK-SE e pela Est6nia, pela Finlindia e pela
Letdnia para o NEFAB sdo coerentes com os objetivos de desempenho pertinentes a nivel da Unido.

(9)  Por conseguinte, a Comissdo considera que os objetivos incluidos nos planos de desempenho elaborados pelo
Reino Unido e pela Irlanda para o FAB UK-IR, pela Dinamarca e pela Suécia para o FAB DK-SE, pela Polénia e
pela Litudnia para o FAB Baltic e pela Estonia, pela Finlandia e pela Leténia para o NEFAB sdo coerentes com o0s
objetivos de desempenho a nivel da Unido nos quatro dominios essenciais de desempenho. A Comissdo considera
também que os objetivos apresentados pela Bélgica, pelo Luxemburgo, pela Franca, pela Alemanha e pelos Paises
Baixos para o FABEC, pela Austria, pela Crodcia, pela Reptblica Checa, pela Hungria, pela Esloviquia e pela
Eslovénia para o FABCE, por Chipre, pela Grécia, por Itdlia e por Malta para o FAB Blue Med, pela Bulgéria e pela
Roménia para o FAB Danube e por Portugal e Espanha para o FAB SW sdo coerentes com os objetivos de
desempenho a nivel da Unido nos dominios essenciais de desempenho da seguranga e do ambiente. A Comissdo
considera igualmente que os objetivos apresentados por Chipre, pela Grécia e por Malta para o FAB Blue Med,
pela Bulgiria e pela Roménia para o FAB Danube, pela Crodcia, pela Reptblica Checa, pela Eslovénia e pela
Hungria para o FAB CE e por Portugal e Espanha para o FAB SW sio coerentes com os objetivos de desempenho
a nivel da Unido no dominio essencial de desempenho da relacio custo-eficiéncia. Por conseguinte, no que
respeita a todos estes objetivos, ndo é necessirio formular recomendagdes no sentido de as autoridades
supervisoras nacionais em causa proporem objetivos revistos. Quanto aos objetivos apresentados pelos Estados-
-Membros que ndo sdo coerentes com os objetivos de desempenho pertinentes a nivel da Unido, a Comissio
publicou recomendagdes para o efeito, que constam da Decisio de Execugdo C(2015) 1263 da Comissdo no
respeitante a incoeréncia dos objetivos.

(10)  As medidas previstas na presente decisio estio em conformidade com o parecer do Comité do Céu Unico,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.0

Os objetivos incluidos nos planos de desempenho apresentados nos termos do Regulamento (CE) n. 549/2004,
enumerados no anexo, sdo coerentes com os objetivos de desempenho a nivel da Unido para o segundo periodo de
referéncia estabelecidos na Decisdo de Execucdo 2014/132/UE.
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Artigo 2.0

Os destinatarios da presente decisdo sdo os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 2 de marco de 2015.

Pela Comissdo
Violeta BULC

Membro da Comissdo
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ANEXO

Objetivos de desempenho nos dominios essenciais de desempenho da seguranga, do ambiente, da capacidade e

da relacio custo-eficiéncia, incluidos nos planos nacionais ou relativos aos blocos funcionais de espaco aéreo,

apresentados ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 549/2004, considerados coerentes com os objetivos de
desempenho a nivel da Unido para o segundo periodo de referéncia

DOMINIO ESSENCIAL DE DESEMPENHO DA SEGURANCA

Eficdcia da gestio da seguranca (EOSM) e aplicacdo da classificacgio por grau de gravidade baseada na metodologia da

ferramenta de andlise de riscos (RAT)

ESTADO-MEM-
BRO

FAB EOSM ATM Nivel do solo% (RAT) ATM Nivel global% (RAT)

Nivel do
ES- Nivel do ANSP 2017 2019 2017 2019
TADO

sC Of;g’s SMI RI | ATMS | sMmI RI | ATMS | sMI RI | ATMS | SMI RI

ATM-S

Austria
Crodacia

Reptblica
Checa

Hungria
Eslovdquia

Eslovénia

FAB CE| C D D 94,17 | 93,33 80 100 100 100 80 80 80 80 80

100

Irlanda

Reino Unido

UK — C C D 80 80 80 100 100 100 80 80 80 80 80

100

Bélgica/Lu-
xemburgo

Franca
Alemanha
Paises Baixos

[Suica]

FABEC| C C D >80 | =280 | =80 | 100 100 100 | 280 | =280 | =80 | =280 | =280

100

Poldnia

Lituania

Baltic C C D >80 | =80 | =80 | 100 100 100 | 280 | 280 | 280 90 90

100

Chipre
Grécia
Italia

Malta

Blue

Med C C D 80 80 80 100 100 100 80 80 80 95 95

100
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ESTAES(;MEM' FAB EOSM ATM Nivel do solo% (RAT) ATM Nivel global% (RAT)
Nivel do
ES- | Nivel do ANSP 2017 2019 2017 2019
TADO
sC O&‘g’s SMI RI | ATMS | sMI RI | ATMS | SMI RI | ATM:S | sMI RI | ATMS
Bulgéria
Danube| C C D 90 90 80 100 100 100 80 85 80 90 90 100
Roménia
Dinamarca DK —
SE C C D 80 80 80 100 100 100 80 80 80 80 80 100
Suécia
Estonia
Finlandia
NEFAB C C D 95 95 85 100 100 100 90 90 85 100 100 100
Let6nia
[Noruega]
Portugal
SW C D D 90 90 90 100 100 100 80 80 90 80 80 100
Espanha
Abreviaturas:
«SC»: Objetivo de gestdo «cultura de seguranca» referido no anexo I, seccdo 2, ponto 1.1, alinea a), do
Regulamento de Execugdo (UE) n.° 390/2013
«Outros MO»: Objetivos de gestdo, que ndo a «cultura de seguranca», referidos no anexo I, sec¢io 2, ponto 1.1, alinea a),
do Regulamento de Execugdo (UE) n.> 390/2013
«RI: Incursdes na pista
«SMI»: Nio observancia das distAncias minimas de separa¢do
«ATM-S»: Ocorréncias especificas no dominio da ATM
DOMINIO ESSENCIAL DE DESEMPENHO DO AMBIENTE
Eficiéncia de voo horizontal em rota da trajetéria real
OBJETIVO DO FAB AMBIENTE
ESTADO-MEMBRO FAB
2019
Austria
Crodcia
Republica Checa
FAB CE 1,81 %
Hungria
Eslovaquia
Eslovénia
Irlanda
UK —IR 2,99 %
Reino Unido
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ESTADO-MEMBRO

OBJETIVO DO FAB AMBIENTE

FAB

2019

Bélgica/Luxemburgo

Franca

Alemanha

Paises Baixos

[Suica]

FAB EC

2,96 %

Poldnia

Lituania

Baltic

1,36 %

Chipre

Grécia

Italia

Malta

Blue Med

2,45 %

Bulgdria

Roménia

Danube

1,37 %

Dinamarca

Suécia

DK — SE

1,19 %

Estonia

Finlandia

Letdnia

[Noruega]

NEFAB

1,22 %

Portugal

Espanha

SW

3,28 %

DOMINIO ESSENCIAL DE DESEMPENHO DA CAPACIDADE

Atraso a nivel da gestdo de fluxos de trifego aéreo (ATFM) em rota, em min/voo

OBJETIVO DO FAB CAPACIDADE DOS SERVICOS EM ROTA
ESTADO-MEMBRO FAB
2015 2016 2017 2018 2019
Irlanda
UK — IR 0,25 0,26 0,26 0,26 0,26
Reino Unido
Poldnia
Baltic 0,21 0,21 0,21 0,22 0,22
Lituania
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OBJETIVO DO FAB CAPACIDADE DOS SERVICOS EM ROTA
ESTADO-MEMBRO FAB
2015 2016 2017 2018 2019
Dinamarca
DK — SE 0,10 0,10 0,10 0,09 0,09
Suécia
Estonia
Finlandia
NEFAB 0,12 0,12 0,13 0,13 0,13
Let6nia
[Noruega]
DOMINIO ESSENCIAL DE DESEMPENHO NO PLANO DA RELACAO CUSTO-EFICIENCIA
Legenda
dentifi- Rubrica Unidades
cagdo
(A) Custos determinados dos servicos em rota — Total | (em termos nominais e em moeda nacional)
(B) Taxa de inflacdo (%)
(@) Indice de inflacio (100 = 2009)
(D) Custos determinados dos servigos em rota — Total | (a precos reais de 2009 e em moeda nacional)
(E) Unidades de servicos em rota — Total (TSU)
(F Custo unitdrio determinado (DUC) dos servicos em | (a precos reais de 2009 e em moeda nacional)
rota
FAB BALTIC
Zona tarifdria: Litudnia — moeda: EUR
2015 2016 2017 2018 2019
(A) 23 316 993 23 342 321 24 186 978 25093 574 25 748 766
(B) 1.7 % 2,2% 2,5% 2,2% 2,2 %
(@] 112,9 115,4 118,4 121,0 123,7
(D) 20 652 919 20 223 855 20 434 886 20 737 566 20 814 037
(E) 490 928 508 601 524 877 541 672 559 548
(F) 42,07 39,76 38,93 38,28 37,20
Zona tarifdria: Polonia — moeda: PLN
2015 2016 2017 2018 2019
(A) 658 592 342 687 375 337 713 570 963 730 747 925 749 146 920
(B) 2,4 % 2,5 % 2,5 % 2,5 % 2,5 %
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2015 2016 2017 2018 2019
© 115,9 118,7 121,7 124,8 127,9
(D) 568 474 758 578 848 069 586 251 473 585 720 606 585 822 496
(E) 4362 840 4 544 000 4 699 000 4 861 000 5039 000
(F) 130,30 127,39 124,76 120,49 116,26
FAB BLUE MED
Zona tarifiria: Chipre — moeda: EUR
2015 2016 2017 2018 2019
(A) 52 708 045 53 598 493 55916 691 57 610 277 59 360 816
(B) 1,6 % 1,7 % 1,7 % 1,8 % 2,0%
(@] 112,9 114,8 116,8 118,9 121,3
(D) 46 681 639 46 676 772 47 881 610 48 459 560 48 952 987
(E) 1 395 081 1425773 1 457 140 1489 197 1521 959
(F) 33,46 32,74 32,86 32,54 32,16
Zona tarifdria: Grécia — moeda: EUR
2015 2016 2017 2018 2019
(A) 147 841 464 151 226 557 155 317 991 156 939 780 164 629 376
(B) 0,3 % 1,1% 1,2 % 1,3 % 1,6 %
© 107,9 109,1 110,4 111,8 113,6
(D) 136 958 572 138 630 543 140 635 901 140 350 008 144 936 752
(E) 4 231 888 4 318 281 4 404 929 4 492 622 4599 834
(F) 32,36 32,10 31,93 31,24 31,51
Zona tarifiria: Malta — moeda: EUR
2015 2016 2017 2018 2019
(A) 17 736 060 19 082 057 20 694 940 21 720 523 22 752 314
(B) 1,7 % 1,8 % 1,7 % 1,7 % 1,7 %
(€ 111,9 114,0 115,9 117,9 119,9
(D) 15 844 908 16 745 957 17 857 802 18 429 483 18 982 242
(E) 609 000 621 000 634 000 653 000 672 000
(F) 26,02 26,97 28,17 28,22 28,25
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FAB DANUBE
Zona tarifdria: Bulgéria — moeda: BGN

2015 2016 2017 2018 2019
(A) 166 771 377 172 805 739 178 045 986 181 582 049 184 412 180
(B) 0,9 % 1,8 % 2,2 % 2,2 % 2,2%
(@] 110,1 112,1 114,5 117,0 119,6
(D) 151 495 007 154 219 178 155 475 340 155 149 844 154 176 130
(E) 2 627 000 2 667 000 2 903 000 2 984 837 3090 000
(F) 57,67 57,82 53,56 51,98 49,90

Zona tarifiria: Roménia — moeda: RON

2015 2016 2017 2018 2019
(A) 690 507 397 704 650 329 718 659 958 735 119 853 753 216 461
(B) 3,1% 3,0 % 2,8 % 2,8 % 2,7 %
(© 126,9 130,7 134,4 138,2 141,9
(D) 543 963 841 538 937 162 534 681 066 532 030 334 530 795 951
(E) 4012 887 4117 019 4219 063 4317 155 4 441 542
(F) 135,55 130,90 126,73 123,24 119,51

FAB DINAMARCA-SUECIA
Zona tarifiria: Dinamarca — moeda: DKK

2015 2016 2017 2018 2019
(A) 726 872 134 724 495 393 735 983 926 749 032 040 750 157 741
(B) 1,8 % 2,2 % 22% 22% 22%
(©) 111,6 114,1 116,6 119,1 121,8
(D) 651 263 654 635 160 606 631 342 985 628 704 443 616 095 213
(E) 1553 000 1571 000 1 589 000 1 608 000 1628 000
(F) 419,36 404,30 397,32 390,99 378,44

Zona tarifdria: Suécia — moeda: SEK

2015 2016 2017 2018 2019
(A) 1 951 544 485 1974263 091 1970 314 688 1964 628 986 1958 887 595
(B) 1,6 % 2,4 % 21 % 2,0% 2,0 %
© 106,1 108,6 110,9 113,1 115,4
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2015 2016 2017 2018 2019
(D) 1 840 204 091 1 817 994 673 1777 040 937 1737169 570 1698 130 296
(E) 3257 000 3 303 000 3 341 000 3 383 000 3 425 000
(F) 565,00 550,41 531,89 513,50 495,80

FAB CE
Zona tarifiria: Crodcia — moeda: HRK

2015 2016 2017 2018 2019
(A) 670 066 531 687 516 987 691 440 691 687 394 177 674 346 800
(B) 0,2 % 1,0 % 1,5% 2,5% 2,5%
(@] 109,2 110,4 112,0 114,8 117,7
(D) 613 414 184 622 991 131 617 287 272 598 707 050 573 017 597
(E) 1763 000 1783 000 1 808 000 1 863 185 1926 787
(F) 347,94 349,41 341,42 321,34 297,40

Zona tarifdria: Repiiblica Checa — moeda: CZK

2015 2016 2017 2018 2019
(A) 3022 287 900 3 087 882 700 3126 037 100 3149 817 800 3102 014 900
(B) 1,9 % 2,0 % 2,0 % 2,0% 2,0 %
(@] 111,5 113,7 116,0 118,3 120,7
(D) 2710775 667 2 715 303 433 2 694 955 079 2 662 212 166 2 570 401 338
(E) 2 548 000 2 637 000 2717 000 2795 000 2 881 000
(F) 1 063,88 1 029,69 991,89 952,49 892,19

Zona tarifiria: Hungria — moeda: HUF

2015 2016 2017 2018 2019
(A) 28 133 097 383 29 114 984 951 29 632 945 277 30 406 204 408 31 345 254 629
(B) 1,8 % 3,0 % 3,0 % 3,0 % 3,0 %
(© 119,3 122,8 126,5 130,3 134,2
(D) 23 587 547 923 | 23 699 795100 | 23 418 852 735 | 23 330 056 076 23 350 067 982
(E) 2 457 201 2 364 165 2 413 812 2 453 639 2 512 526
(F) 9 599,36 10 024,60 9 702,02 9 508,35 9 293,46
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Zona tarifiria: Eslovénia — moeda: EUR
2015 2016 2017 2018 2019
(A) 32 094 283 33168 798 33 870 218 34 392 801 35 029 005
(B) 1,6 % 2,1 % 1,9 % 2,0 % 2,0 %
(© 111,9 114,3 116,5 118,8 121,2
(D) 28 675 840 29 018 678 29 079 819 28 949 500 28 906 876
(E) 481 500 499 637 514 217 529 770 546 470
(F) 59,56 58,08 56,55 54,65 52,90
NEFAB
Zona tarifiria: Estonia — moeda: EUR
2015 2016 2017 2018 2019
(A) 23 098 175 24 757 151 25 985 553 27 073 003 28 182 980
(B) 3,0 % 3,1% 3,0 % 3,0 % 3,0 %
(©) 123,3 127,1 130,9 134,8 138,9
(D) 18 739 585 19 481 586 19 852 645 20 081 013 20 295 459
(E) 774 641 801 575 827 117 855 350 885 643
(F) 24,19 24,30 24,00 23,48 22,92
Zona tarifria: Finlindia — moeda: EUR
2015 2016 2017 2018 2019
(A) 45 050 000 45 596 000 46 064 000 46 321 000 46 468 000
(B) 1,5% 1,7 % 1,9 % 2,0 % 2,0 %
© 114,4 116,4 118,6 121,0 123,4
(D) 39 368 663 39179 750 38 843 860 38 294 684 37 662 953
(E) 792 600 812 000 827 000 843 000 861 000
(F) 49,67 48,25 46,97 45,43 43,74
Zona tarifiria: Espanha continental — moeda: EUR
2015 2016 2017 2018 2019
(A) 620 443 569 622 072 583 622 240 962 625 580 952 627 777 294
(B) 0,8 % 0,9 % 1,0 % 1,0 % 1,1 %
© 110,6 111,6 112,7 113,9 115,1
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2015 2016 2017 2018 2019
(D) 561 172 369 557 638 172 552 025 959 549 379 889 545 563 910
(E) 8 880 000 8 936 000 9 018 000 9 128 000 9 238 000
(F) 63,20 62,40 61,21 60,19 59,06

FAB SW
Zona tarifdria: Portugal — moeda: EUR

2015 2016 2017 2018 2019
(A) 111 331 252 117 112 878 121 117 127 124 427 807 127 871 286
(B) 1,2 % 1,5 % 1,5% 1,5% 1,5 %
(@] 110,5 112,2 113,8 115,5 117,3
(D) 100 758 704 104 424 905 106 399 345 107 692 336 109 037 112
(E) 3095 250 3104 536 3122 232 3 147 209 3171128
(F) 32,55 33,64 34,08 34,22 34,38

ESPANHA
Zona tarifiria: Espanha continental — moeda: EUR

2015 2016 2017 2018 2019
(A) 620 443 569 622 072 583 622 240 962 625 580 952 627 777 294
(B) 0,8 % 0,9 % 1,0 % 1,0 % 1,1 %
© 110,6 111,6 112,7 113,9 115,1
(D) 561 172 369 557 638 172 552 025 959 549 379 889 545 563 910
(E) 8 880 000 8 936 000 9 018 000 9128 000 9 238 000
(F) 63,20 62,40 61,21 60,19 59,06

Zona tarifria: Candrias — Espanha — moeda: EUR

2015 2016 2017 2018 2019
(A) 98 528 223 98 750 683 99 003 882 98 495 359 98 326 935
(B) 0,8 % 0,9 % 1,0 % 1,0 % 1,1%
(€ 110,6 111,6 112,7 113,9 115,1
(D) 89 115 786 88 522 066 87 832 072 86 497 790 85 450 091
(E) 1531 000 1528 000 1 531 000 1 537 000 1 543 000
(F) 58,21 57,93 57,37 56,28 55,38
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FAB UK-IR
Zona tarifria: Irlanda — moeda: EUR

2015 2016 2017 2018 2019
(A) 118 046 200 121 386 700 125 595 100 129 364 400 130 778 800
(B) 1,1% 1,2% 1,4 % 1,7 % 1,7 %
© 103,7 105,0 106,4 108,2 110,1
(D) 113 811 728 115 644 664 118 001 964 119 511 684 118 798 780
(E) 4 000 000 4049 624 4113 288 4184 878 4262 135
(F) 28,45 28,56 28,69 28,56 27,87

Zona tarifiria: Reino Unido — moeda: GBP

2015 2016 2017 2018 2019
(A) 686 348 218 687 119 724 690 004 230 682 569 359 673 089 111
(B) 1,9% 1,9 % 2,0% 2,0% 2,0 %
(@] 118,2 120,5 122,9 125,3 127.,8
(D) 580 582 809 570 397 867 561 561 156 544 617 914 526 523 219
(E) 10 244 000 10 435 000 10 583 000 10 758 000 10 940 000
(F) 56,68 54,66 53,06 50,62 48,13
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2015/349 DA COMISSAO
de 2 de margo de 2015

que altera o anexo II da Decisio 2007/777/CE no que se refere a entrada relativa aos Estados

Unidos na lista de paises terceiros ou de partes de paises terceiros a partir dos quais é autorizada a

introducio na Unido de produtos a base de carne e de estdmagos, bexigas e intestinos tratados, no

seguimento da ocorréncia de surtos de gripe avidria de alta patogenicidade nos Estados de Idaho e
Calif6érnia

[notificada com o nilmero C(2015) 1315]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2002/99/CE do Conselho, de 16 de dezembro de 2002, que estabelece as regras de policia
sanitdria aplicdveis & producdo, transformagdo, distribui¢do e introdugdo de produtos de origem animal destinados ao
consumo humano ('), nomeadamente o artigo 8.°, proémio, o artigo 8.°, ponto 1, primeiro pardgrafo, o artigo 8.°,
ponto 4, e o artigo 9.°, n.° 4, alinea c),

Considerando o seguinte:

(I) A Decisdo 2007/777|CE da Comissdo (%) estabelece regras de sanidade animal e de satide publica aplicaveis as
importagdes, ao transito e a armazenagem na Unido de remessas de produtos a base de carne e de estdmagos,
bexigas e intestinos tratados («os produtos).

(2) O anexo II, parte 1, da Decisdo 2007/777|CE descreve as zonas dos paises terceiros a partir das quais a
introdu¢do dos produtos na Unido estd restrita por motivos de satide animal e as quais se aplica uma regiona-
lizagdo. A parte 2 do mesmo anexo estabelece uma lista de paises terceiros ou partes de paises terceiros a partir
dos quais é autorizada a introdugdo dos produtos na Unido, desde que os mesmos tenham sido submetidos ao
tratamento relevante, tal como estabelecido na parte 4 daquele anexo.

(3)  Os Estados Unidos constam do anexo II, parte 2, da Decisio 2007/777/CE como pais terceiro a partir do qual
estdo autorizados as importagdes e o transito na Unido de remessas de produtos obtidos de aves de capoeira,
caga de criagdo de penas e aves de caga selvagens, quando provenientes de certas partes do seu territério,
dependendo da presenca de surtos de GAAP. Essa regionalizacdo foi reconhecida pela Decisdo 2007/777/CE, com
a redagio que lhe foi dada pela Decisio de Execugdo (UE) 2015/252 (%), no seguimento da ocorréncia de surtos
de GAAP nos Estados de Oregon e Washington. A Decisio 2007/777|CE estabelece que os referidos produtos,
provenientes das zonas afetadas dos Estados de Oregon e Washington, podem ser autorizados para introduc¢io na
Unido depois de serem submetidos ao tratamento «D» tal como estabelecido no anexo II, parte 4, da Decisdo
2007/777|CE («tratamento D»).

(4)  Em 20 de janeiro de 2015, os Estados Unidos confirmaram a presenca de GAAP do subtipo H5N2 num bando
de aves de capoeira no Estado de Idaho e, em 23 de janeiro de 2015, de GAAP do subtipo H5N8 no Estado da
Califérnia. As autoridades veterindrias dos Estados Unidos suspenderam imediatamente a emissdo de certificados
veterindrios para as remessas dos produtos em causa destinadas a introducdo na Unido provenientes desses
Estados e de parte do Estado de Oregon, onde foram impostas restri¢des veterindrias devido aos novos surtos. Os
Estados Unidos passaram igualmente a aplicar uma politica de abate sanitdrio por forma a controlar a GAAP e a
limitar a sua propagagio.

(5)  Um acordo celebrado entre a Unido e os Estados Unidos (%) prevé um rdpido reconhecimento mutuo das medidas
de regionalizacdo na eventualidade de surtos de doencgas na Unido ou nos Estados Unidos (<0 Acordo»).

(") JOL18de 23.1.2003, p. 11.

(*) Decisdo 2007/777|CE da Comissdo, de 29 de novembro de 2007, que estabelece as condigdes de sanidade animal e de satide piiblica e os

modelos de certificados para as importagdes de determinados produtos a base de carne e estdmagos, bexigas e intestinos tratados para

consumo humano provenientes de paises terceiros e que revoga a Decisdo 2005/432/CE (JO L 312 de 30.11.2007, p. 49).

Decisdo de Execugdo (UE) 2015/252 da Comissdo, de 13 de fevereiro de 2015, que altera o anexo Il da Decisdo 2007/777|CE no que se

refere a entrada relativa aos Estados Unidos na lista de paises terceiros ou de partes de paises terceiros a partir dos quais é autorizada a

introdugdo na Unido de produtos a base de carne e de estdmagos, bexigas e intestinos tratados, relativamente a gripe avidria de alta

patogenicidade JO L 41 de 17.2.2015, p. 52).

(*) Acordo entre a Comunidade Europeia e os Estados Unidos da América relativo a medidas sanitdrias de protecdo da satide ptiblica e
animal em matéria de comércio de animais vivos e de produtos animais, tal como aprovado em nome da Comunidade Europeia pela
Decisdo 1998/258/CE do Conselho JOL 118 de 21.4.1998, p. 1).
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(6)  Atendendo a presenca de GAAP nos Estados de Idaho e da Califérnia, os produtos obtidos de aves de capoeira,
caca de criacdo de penas e aves de caca selvagens provenientes das partes dos Estados acima referidos e da parte
do Estado de Oregon onde as autoridades veterindrias dos Estados Unidos impuseram restricdes devem ser
submetidos pelo menos ao «tratamento D» a fim de prevenir a introdugio do virus da GAAP na Unido.

(7)  Por conseguinte, o anexo II, parte 1, da Decisio 2007/777|CE deve ser alterado em conformidade.

(8) A Decisdo 2007/777|CE deve, pois, ser alterada em conformidade.

(9)  As medidas previstas na presente decisio estio em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O anexo II da Decisdo 2007/777|CE ¢ alterado em conformidade com o anexo da presente decisdo.

Artigo 2.0

Os destinatdrios da presente decisdo sdo os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 2 de marco de 2015.

No anexo II, parte 1, da Decisio 2007/777/CE, a entrada relativa aos Estados Unidos passa a ter a seguinte redago:

Pela Comissdo
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membro da Comissdo

ANEXO

«Estados Unidos usS 1/2014 Todo o pais.
US-1 1/2014 Todo o territério dos Estados Unidos, exceto a drea US-2.
US-2 1/2014 Area dos Estados Unidos correspondente a:

Todo o territério do Estado de Washington
Douglas County e Malheur County no Estado de Oregon
Canyon County e Payette County no Estado de Idaho

Stanislaus County e Tuolumne County no Estado da Califérnia.»
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RETIFICACOES

Retificacio do Regulamento (CE) n.° 1107/96 da Comissdo, de 12 de junho de 1996, relativo ao
registo das indicacbes geogrificas e denominacdes de origem nos termos do procedimento
previsto no artigo 17.° do Regulamento (CEE) n.c 2081/92 do Conselho

(Jornal Oficial das Comunidades Europeias» L 148 de 21 de junho de 1996)

No anexo, ponto A, «Produtos do anexo II do tratado destinados a alimentagdo humana», Produtos a base de
carne — ITALIA:

onde se lé: «— Prosciutto di S. Daniele (DOP)»,

deve ler-se: «— Prosciutto di San Daniele (DOP)».
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